அறப்‌ த்‌ ம்‌ 


மீழ்‌ ர்செல்‌ 
ச ' ஒர்தர்ர வெளியீ | 


சிலம்பு குரோதன 
ன்‌ தைம 


உள்ளுரை 


சார்திமதியமமை சம்நிதியும்‌ பொற்‌ 
ராமரைத்‌ £ீர்த்தமும்‌ படம்‌ 

தமிழர்‌ மணமுறை 

தம்பர தரிசனம்‌ 

சிதம்பரம்‌ 

சேக்ழார்‌ பெரியபுராணம்‌ 3 

பாண்டியன்‌ செிஞ்செழியன்‌ 

கண்ண கற்புமாண்பு 

ஓர்‌ 2! யமறுப்பு 

வண்ணாரப்பெரியாண்டி 

மகாசிவராத்திரி நிர்ணயம்‌ 

இருபெண்மணிகளின்‌ உரை : 


ட்‌ A = 
ன்‌ மப India a Siddhanta Warks 
Publishing Socisty, Tianavelly, Ltd, பல்‌ வளன்‌ 
ஆண்டுச்‌ கையொப்பம்‌ ரூ 3. .... தூனிப்பால்‌ அண ட 
AlleRights Reserved க வலப்‌ 


செ.த்தமிழ்ச்‌ செல்வி ” இதழாசிரியர்‌ ்‌ 


கூட்டத்து உறுப்பினர்கள்‌ 
(Editorial Board Members) 


தலைவர்‌ 


திருவாளர்‌ கா. சுப்பிரமணிய பிள்ளையவர்கள்‌, M. ம்‌ 
அட்வகெட்‌, நியாய சலாசாலைப்‌ பேராசிரியர்‌, செ 


உ ௩. மு. வேங்கடசாமி நாட்டாரவர்கள்‌, 


உ. இடிசைக்கிழார்‌ ௮. சிதம்பானாவர்கள்‌, 
போலீஸ்‌ சர்க்கிள்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌, ஹர 


க்‌, ட.) V. கேல்லையப்ப பிள்ளையவர்கள்‌, 8.4, 


பென்ஷன்‌ சாசில்தார்‌, சிர்துபூர்தை 


6, உ பண்டிதமணி மு. கதிரேசச்‌ சேட்டியாரவர்கள்‌. 
மூபொலன்பட்டி 
6. எ. 5. கந்தசாமி முதலியாரவர்கள்‌, 8. &, 


வசூல்‌, சாத்‌ தூர்‌ 
1 உ ஆ கார்மேகக்‌ கோனாரவர்கள்‌, 
. தலைமைத்‌ தமிழாசிரியர்‌, அமெரிக்கன்‌ கல்லூரி, 


கையொப்ப விளம்பரம்‌ 


இந்தியா, இலங்கை, பர்மா 
முதலிய உள்‌ நாடுகளுக்கு ஆண்டுக்‌ கையொப்பம்‌ 
கழகப்‌ பங்கானிகளுக்கும்‌, மாணவர்களுக்கும்‌ பழ 
வெளிநாடுகளுக்கு 9 
மாதிரிப்‌ பிரதி விலை 1 அணா 


குறிப்பு:--பினால்‌, சிங்கப்பூர்‌ தவிர பிற. வெளிநாடு 2 
லுள்ளவர்கள்‌ முன்பண மனுப்பியே பத்திரிகையினைப்‌ பெற்‌. pie 
கொள்ளவேண்டும்‌. 

பத்திரிகை வேண்டுவோரும்‌, விளம்பரகொடுக்க த 
ர அடியிற்கண்ட விலாசத்திற்கு எழுஅக, 


சைவ இத்தாக நற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌ லிமிடெட்‌, . 
- சென்னை & திருநெல்வேலி ட்‌ 


ர்ச்‌ 


ப யு காக, i 
YY, 1, ய்து (4 
a வ] | 


டாணா ஸ்ரீ காக்திமதியம்மை கோவில்‌ சக்கிதியும்‌ பொற்றுமரைத்‌ தீர்த்தமும்‌ . 


ஓம்‌ 
இிருச்சிற்றம்பலம்‌ 
௦ ௦ [:] [+] 
செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி 
திருநெல்வேலித்‌ தென்னிந்திய 
சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தினின்றம்‌ 
திங்கள்தோறும்‌ வெளிவருவது 


சிலம்பு மேய்கண்டர்ன்‌ யாண்டூு-எ௱௩ தைத்திங்கள்‌ பால்‌ 
௪ 1926ஷூ ஜனவரி மஉ--பிப்ரவரிமட க 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


வாழ்க அந்தணர்‌ வானவ ரானினம்‌ 
வீழ்க தண்புனல்‌ வேந்தனும்‌ ஓங்குக 
ஆழ்க தீயதெல்‌ லாமர னாமமே 
சூழ்க வையக முந்தயர்‌ தீர்கவே. 


'திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


தமிழர்‌ மணமுறை 
[கா. சுப்பிரமணிய பிள்ளை 1.க., M.1.] 


மக்களுள்‌ இல்லற வாழ்க்கை இனிதாகப்‌ பயன்மிக நடை 


பெறுவதற்கு மணமுதறையான து செவ்வனே அமைதல்வேண்டும்‌. 


“தூதன்‌ மனையாளுங்‌ காதலனு மாறின்றித்‌ 
இதில்‌ ஒருகருமஞ்‌ செய்பவே.”” 


என்றவண்ணம இல்வாழ்க்கையை நடத்தும்‌ தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ 
ஓத்த மனமுடையராய்‌ ஈற்செய்கைகள்‌ செய்யக்‌ கடமைப்பட்‌ 


டுள்ளார்‌. இருவருக்கும்‌ உணர்ச்சியொருமை முதற்கண்ணேயே 


3. செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குரோதன 


அமைக்திருப்பறுகண்டு வாழ்க்கைப்படுதல்‌ ஐ மு. மறைப்‌ அன்டி 


[த 


ற கெய்‌, ற பான்மை யி, ஸ்ர த்‌ லாம்‌ ட்ட அனுங்‌ பொன்னி 


விக்கு, கல்ப ன்மை உளதா ? இலதா 2 வென்ற வராய்‌ 
முடி செய்யாமல்‌ ஓர்‌ அண்‌ மகனும்‌ ஒரு பெண்‌ மகனாம்‌ 
இல்லற வாழ்க்கை தொடங்குதல்‌ தற்பயன்‌ தரினும்‌ தரும்‌,தரா 3! 
இடர்‌ விளைக்கினும்‌ விளைக்கும்‌. மைம்‌ ஆயபின்‌ இருவர்‌ மனமுட, 
இர்திருக்கால்‌ முன்னையது நிகழும்‌. ஒவ்வாவிடின்‌ இல்லறம்‌ 
செம்மையாக நடைபெழுலறாகலாலனும்‌ இருவர அ! புரைர்ப்பையும 
ஒழித்தல்‌ எனிதன்றாகலானும்‌ பின்னைய. நிகமுமென்ப 5 
தெளிவு. இக்கருத்துக்களை உள்ளத்தில்‌ படிச்‌ ௮க்கொள்ளாமல்‌ 


கலைவன்‌ தலைவியர்‌ கூட்டுறவ ஏற்படுவது பிற்காலத்‌ ுுறயாக 
கீலைவன்‌ , பர்‌ கூட்டுறவு ஏற்படுவது பிற்காலத்து முறைய 


அமைத்து. 


ஓர்‌ இளைஞன அ பெற்றோரும்‌ ஒரு சிறமியின்‌ தாய்‌ தந்தை 
யரும்‌ மது சிறு மகாரது மரைத்திளே முடிப்பதற்குத்‌ தமது: 
கருஜ்அ ஒப்புமை ஓன்றினையே நாடுகன்றார்கள்‌. இ.றுவர்‌ இஃ 
வரும்‌ மணம்‌ என்பது இத்தகையனு என்ற அறிது அதற்கும்‌ 
தமது இணக்கத்தைத்‌ தெரிவிக்க இயலாத காலத்து ௮ன்னோ.து 
பெற்றோர்‌ மணம்‌ , முடிக்கக்‌ கருதின்‌, அவர்கள்‌ தங்கள்‌ கருத்‌ 
தொற்றுமையையெ கருதக்‌ கூடுமேயன்றி மணமக்களது இளை 
வினை அறியமுடியாது. குழக்தை மணம்‌ ஈடக்கும்‌ இடங்களி 
லெல்லாம்‌ இக்குறை நிகழற்பாலதே. மணம்‌ முடித்து இல்வாழ்க்‌ 
கை கொடக்கும்‌ போதுதான்‌ ௮ம்‌ மணத்தால்‌ கெரும்‌ குறை 
பாடுகளை மணமக்கள்‌ உணர்வார்கள்‌. அவ்வுணர்ச்சி பிறந்த 


காலத்தே மணமக்கள்‌ தமது தொடர்பை நீக்க முயன்றால்‌, 
௮ஃது வங்க எளிதான தொன்றல்ல. ஈராயிரமாண்டு 


கட்கு முத்திய பண்டைக்காலத்தே கமிமகக்கில்‌ வாழ்ந்த சன்‌ 


மக்கள்‌ தலைவன்‌ தலைவியரது உள்ள ஒற்றுமையால்‌ ஏற்பட்ட 


மணவாம்க்கையினையே சறக்தசெனக்‌ கொண்டாரென்பஅ அகப்‌ 

ட ப்ப ட அ ந்‌ ப்‌ - 4 
பொருள்‌ தால்களால்‌ இனிது ஜவிரல்‌ கும. அகப்பொருள்‌ இலக்‌ 
கணத்துள்‌ கூலியை முறை மிக அரியதாய ஓர்‌ எடுத்துக்‌ காட்டாக 


முற்றிலும்‌ 
பொருத்தமில்லாததல்ல.. அசிரியர்‌ நச்சி னார்க்கினியர்‌ ஐக௫லை 


ம்‌ 
A> 
அமைகதலனலகனினும அஃது உலகறெலோடு 


லர்‌ 


ர பாம்‌ ம்க்‌ 2 


தை] தமிழர்‌ மணமுறை ௩. 


ஓழுக்கக்கைப்பற்றிப்‌ பின்வருமா.௮! கூறுதல்‌ காண்க, “இஃரில்ல 
தெனப்படா.து உலயெலெயாம்‌, உலகியலின்றேல்‌, அகாயப்பூ 
காறஜிற்றென்றுழி அன சூடக்‌ கரு துவாறாமின்‌,றி மயங்கக்‌ கூறினா 
னென்று உலகம்‌ இழித்டெப்படுதலின்‌ இதுவும்‌ இழித்திடப்‌ 
படும்‌.” “யாதானும்‌ ஓசோவழி ஓரு சாரார்‌ மாட்டு உலயெலான்‌ 
கிகழும்‌ ஓழுக்கத்தினை எல்லார்க்கும்‌ பொதுவாக்கி இடமுங்‌ 
காலமும்‌ மியமித்துச்‌ செய்யுள்‌ செய்தலைச்‌ செய்யுள்‌ வழக்கு 
என்றார்‌. ஆதலால்‌ தமிழகத்து வழங்கிய மணமுறையுள்‌ நெர்த 
தொன்றனையே அகப்பொருள்‌ இலக்கணம்‌ அடிப்படையாகச்‌ 
கொண்ளேள அ. இருவர அ கருத்தொற் இமையை உணர்வதற்கு 
ஏ துவாகிய களவொழுக்கம்‌ கிகழாமலும்‌ கற்பேனப்படும்‌ இல்லற 
வாழ்க்கை கிகழ்ந்திருத்தல்‌ கூடும்‌. இருவருடைய காட்சி மு 
லியன நிகழ்ந்தபின்‌ அமையும்‌ கற்பொழுக்கம்‌ நறெதக்ததென்ப த 
களவியலுரையுள்‌ கூறப்பட்டது. அதன்‌ ௧௫-ம்‌ சூத்திாத்‌ துன்‌ 
“தற்பெனப்பவெது களவின்‌ வழித்தே” என்னும்‌ பகுதிக்குக்‌ 
“கற்பென்பதத்குச்‌ சுறப்பென்பது களவின்‌ வழித்து” என்ற 
பொருள்‌ உரைக்கப்பட்ட அ. களவின்‌ வழி நிகழாதேயும்‌ உண்டு 
உலகக்‌ கற்பு. அஃது இத்துணேச்‌ சிறப்பு இன்ப என்றற்குச்‌ 
சொல்லப்பட்டது என்ற துங்‌ காண்க. 

ஓர்‌ பொழிலகத்தே யாதல்‌ அல்லது பிற எவ்விடத்றே 
யாதல்‌ தலைவன்‌ தலைவி என்பார்க்குக்‌ காட்சி முதலியன நிகழ்ச்‌ த 
அன்னோது குறிப்பறிவு முற்றுப்பெற வேண்டுமென்பதே 
அகப்பொருள்‌ இலக்கணத்திலும்‌ அதன்‌ வழித்தாய இலக்கியங்‌ 
களிலும்‌ ஈன்கு சாட்டப்‌ பெற்றது. பல பிறவிகளிலும்‌ ஓத்த 
அன்பினராய்‌ இல்வாழ்க்கை நடத்திய இரண்டு உயிர்கள்‌ இப்‌ 
பிறப்பிலே அணும்‌ பெண்ணுமாக ஒருவரையொருவர்‌ தலைப்‌ 
பட்ட ஞான்‌.அ அன்னோ ௮ உழுவலன்ப வெளிப்பட்டு அவ்விரு 
வரையும்‌ ஓற்றுமைப்படுத்தும்‌. மணிமேகலை யென்பாள்‌ அருக்‌ 
அறவு பூண்டபீன்னும்‌, உதயகுமாரன்‌ என்பானைக்‌ காண்டலும்‌, 
பிதர்‌ ஓருவர்பாலும்‌ செல்லாத தன துள்ளம்‌ அவன்பாற்‌ சென்ற 
தைக்‌ குறித்து அதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதென வினாயகாலை எழுத்த 


துக்காட்டாம்‌. 


விடை இதற்கு இர்‌ எட்‌ 


ளு செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குரோதன 


“நினக்வென்‌ மகனால்‌ தோன்றிய அஉ 
மனக்கினி ப்ரி மகளா யதாஉம்‌ 
கக யாறு ப்ளை அதாஉ 
பண்டும்‌ பண்டும்‌ பல்பிறப்‌ புளவாற்‌ 
கண்ட பிறவியே யல்ல காரிகை" (மணிமேகலை) 


கம்பராமாயணத்தில்‌, சனகன்‌ வில்‌ முறிபடுவதற்கு முன்‌ 
னமே ராமனும்‌ சீதையும்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ கண்டு காத 


விற்றதாக மொழிந்தமை காண்க, 


“பண்ணாரு கலத்தின ஸினைய ணின்றுழி 
கண்ணொடு கண்ணினை கவ்வி யொன்றையொன்‌ 
[ழி 

ுண்ணாவு நிலைபெரு அணர்வு மொன்றிட 


அண்ணலு நோக்கனொ னவளு மோக்கினாள்‌” (இராமாயணம்‌) 


* இருவரு மாறிப்புக்‌ இதய மெய்ஜனார்‌ 
ஒருங்யெ இரண்டுடற்கு உயிரொன்‌ முயினார்‌ * டட) 
பெரிய புராணத்திற்‌ பரவையாரும்‌ ஸ்ரீ சுந்தாமூர்த்தியைக்‌ 


காதலுடன்‌ கண்டதைப்‌ பின்வருஞ்‌ செய்யுளிற்‌ காண்க. 


“சண்டரள மணித்தோடுக்‌ தகைத்தோடுங்‌ கடைபிறவே 
கெண்டைகெடுங்‌ கண்வியப்பக்‌ கிளசொளிப்பூ ணு£வோனை 
யண்டர்பிரான்‌ நிருவருளா லயலறியா மனம்விரும்பப்‌ 
பண்டைவிதி கடைகூட்டப்‌ பரவையா ருங்கண்டார்‌.”” 

(பேரியபுராணம்‌) 

ஓத்த அன்பில்லாதவர்கள்‌ தலைப்பட்டபோது கருத்தொற்‌ 
அமை நிகழக்‌ காரணமில்லை. கருத்தொற்றுமை யில்லாதவர்கள்‌ 
மணவாழ்க்கை நிஅத்அும்‌ கருக்இல்லாது தவறிய ஒழுக்கத்தைக்‌ 
கைக்கொண்டால்‌ அவர்கள்‌ அரசனால்‌ ஓஅக்கப்படுதல்‌ பண்டை 
வழக்காக இருந்தத. இருவருள்‌ ஒருவர்க்கு மாத்திரம்‌ மற்றொரு 
வரிடம்‌ அன்பு கிகழ்தல்‌ வெளிப்படையாயின்‌ ௮.௮ கைக்கிளை 
எனப்படும்‌. கைக்களை என்பது இருவரது தாய்‌ தந்தையர்‌ 
கருத்திற்‌ ணெங்க மணம்‌ ஏற்படுவதையும்‌ தன்னுள்‌ அடக்கி நிற்‌ 
கும்‌. வலீக்து கோடலும்‌ பொருத்த மில்லாத கோடலும்‌ 
பெருந்திணையாகும்‌. கைக்கிளை என்பது ஓருதலைக்காமம்‌ எனப்‌ 


தசை] தமிழர்‌ மணமுறை இ 


படும்‌; பெருக்‌இணை என்பது ஓவ்வாக்‌ காமம்‌. இருவரது அன்பி 
லும்‌ கேர்வது ஐம்திணை எனப்படும்‌. 
“கைக்கிளை முதலாப்‌ பெருந்தினை யிருபால்‌ 
முற்படக்‌ கிளந்த எழுதிணை என்ப”! 

என்றார்‌. ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌. இவைகளே தமிழ்நூல்‌ 
கூறும்‌ முறைகளாகும்‌. இலக்கணங்‌ கூறப்புகுந்தார்‌ தமிழ்‌.நால்‌ 
(முறைகளை வட.நால்‌ முறைகளோடு ஓப்பிட்டுக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
ஐக்‌ ணை ஒழுக்கம்‌ கந்தருவ ஓழுக்கக்தோடு ஓத்ததென்ற 
தொல்காப்பியத்துள்ளும்‌, களவியலுள்ளும்‌ கூறப்பட்ட ௮. 


“மறையோர்‌ தேஎத்து மன்றல்‌ எட்டனுள்‌ 
அுறையமை நல்லியாழ்‌ அணைமையோ ரியல்பே”? 
“அந்தண ரருமறை மன்றல்‌ எட்டனுள்‌ 
கந்தருவ வழக்க மென்மனார்‌ புலவர்‌? 


இப்பகுதிகள்‌ பிற்கால இடைச்‌ செருகல்‌ என்‌.று கொள்வாரு 
முளர்‌. களவியலுரையுள்‌ “அருமறை? என்பத வேதம்‌ என்று 
சுட்டப்பட்டது. வேதத்துள்‌ எண்வகை மணம்‌ தெளிவாகக்‌ 
கூறப்படவில்லை. ரிக்‌ வேதத்துள்‌ “பெண்கள்‌ பெரும்பான்மை 
யும்‌ காயகர்களை ௮வர்கள.து செல்வத்தின்‌ பொருட்டுத்‌ தெரிர்‌ 
தெடுக்கன்றார்கள்‌. ஈற்பெண்டிர்‌ தம்பால்‌ அன்புடையாரையே 
நாடுவார்கள்‌?” என்று கூறப்பட்டிருக்கிறது. எண்வகை மணத்‌ 
அள்ளும்‌ சுயம்வரம்‌ ஒன்றெனத்‌ தெளிவாகக்‌ கூறவியலா அ. இம்‌ 
மணங்கள்‌ மிருதி நாலாசாலும்‌ கற்ப சூத்திரக்‌ காரராலும்‌ வேத 
காலத்திற்குப்‌ பின்னரே கூறப்பட்டன. “அருமறை? என்ற 
சொற்றொடர்‌ வடமொழியுள்‌ வைதிகச்‌ சார்பாய எந்‌.நாலையும்‌ 
குறிக்க வழங்யெ காலத்தே மேற்கூறிய ௮௧ இலக்கண அாற்பகு 
இகள்‌ சேர்க்கப்பட்டிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. எண்வகை மணத்தை 
யும்‌ எழுஇணையுள்‌ அடக்கிக்‌ கூறுவதுண்டு. 
எண்வகை மணமாவன:-— 


“அறநிலை யொப்பே பொருள்கோ டெய்வம்‌ 


யாழோர்‌ கூட்டமரும்‌ பொருள்‌ வினையே 


ih செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குரோதன 


யிராக்களம்‌ பேய்மிலை யென்றிக கூறிய 

மறையோர்‌ மன்ற லைட்டி வை யவற்றுட்‌ 
டறையமை கல்லியாழ்த்‌ அணைமையோ ரியல்பிதன்‌ 
பொருண்மை யென்மனார்‌ புலமை யோரே” 


(களவியலுரை) 


அறநிலை என்னும்‌ பிரமமென்பது ௪௮ யாண்டு பிரமசாரியா யிருர்‌ 
வைணுக்கு ௧௨ வயதுடைய பெண்ணை வாழ்க்கைக்‌ துணையாகக்‌ 
கொடுப்பு, ௭௮ வயதுவரை ஒழுக்கம்‌ தவரு நன்னெறி 
கடைப்பிடி தற்‌ தமது உடம்பைப்‌ போற்றி இல்வாழ்க்கைக்‌ 
முள்‌ தக்கவண்ணம்‌ அமைத்துக்‌ கொள்ளும்‌ பேசறிவாளரைக்‌ 
காண்பு மி கவும்‌ அருமை. அவ்வள வயதில்‌ இல்லற வாழ்க்‌ 
கையை முடித்து மறுமையை நோக்கி நிற்பாரே இக்காலக்‌ 
இல்‌ மிகப்பலர்‌. இவ்வகையான மரைத்தைச்‌ செய்து கொள்ளும்‌ 
இருவா்‌ கருத்தொருமை எளிதில்‌ தெரியற்பாலதன்‌ ௮. 
கல க க்‌ a : pi: 
களவியலுள்‌ தலைவிக்கு ௧௨ ஆண்டும்‌ சலைவனுக்கு ௧௬ அண்டும்‌ 
ளி தத்‌ அன Ba ea ழ்‌ ட 
கூறப்பட்டது. பிரம மரைத்துள்‌ தலைவன்‌ தலைவிபால்‌ அன்பு 
௩. ௫. ia} ௩. ௬. . . . 

வைத்தல்‌ எனின்‌... அனால்‌ தலைவி தலைவன்மாட்டுக்காதல்‌ கூறு 
தல்‌ இண்ரைமல்ல.. ஆதலால்‌, அது கைக்களையின்பாற்படும்‌, 
இவ்வகை மணம்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ என்று மிருக்ததாகத்‌ தெரிய 
கட்‌ ட்‌ என்ட வவட ்‌ 3 
வில்லை. ஆதலால்‌ அதனைப்பற்றுித்‌ தமிழர்‌ கருத வேண்டியது 
யா.அிமில்லை. 


பிரசாபத்திய மென்பது மைத்துன வகையிலுள்ளார்‌ பெண்‌ 
வேண்டிச்‌ சென்றுல்‌ மரு கொடுப்பது. முறைப்‌ பெண்‌ மணம்‌ 
என்பது இதன்‌ சார்பாக இன்றும்‌ அமிழர்க்குள்‌ உள்ளதே. 
தலைவன்‌ தலைவி யாவோர்‌ நெருக்கிப்‌ பழகுவதற்கு இருவர 
குடும்பத்திற்குமுள்ள உறவு இடங்கொடுத்து கிற்றலின்‌ இஃது 
ஐந்தினை. யொழுக்கத்தோடு ஒருசார்‌ ஓற்றுமையுடைய து. 
களவின்‌ றிக்‌ கற்பு கிகழுமிடத்‌ த இம்மரைமுறை தழுவற்‌ பாலதே. 
செரும்யெ இனத்தாருள்‌ மணம்‌ நிகழுவது அன்னோது உடல்‌: 
வலிக்கு எறிறதன்‌ அ என்னு ஓருவகை அலோர்‌ கூறுகின்றார்கள்‌. 


வேறல்லர்‌ இருதிறத்தார்பாலும்‌ கோய்‌ முதலிய உடத்குந்தம்‌. 


சை] தமிழர்‌ மணமுறை ௭ 


இல்லாதவிடத்து இத்தகைய மணமுறையால்‌ யாதும்‌ இழுக்‌ 
கில்லை என்கின்ுர்கள்‌. இதுனுள்ளும்‌ கைக்கே கிகழற்‌ பாலதே 
மகட்கெடைக்குரிய இனத்தாறாள்‌ இம்மமைம்‌ கிகழ்தலின்‌ 
இதனை ஒப்பு என்பர்‌. 


ரிடமென்பனு அரிய முனிவரது முறையாகத்‌ தெரிகின்‌ 
ஷி அல்‌ மடல்‌ அ முறையாக. மத 

றத அறு. பொற்கொம்பு, பொற்குளம்பு முதலியவற்றை 
யுடைய பசுவினையும்‌ காளையையும்‌ பெண்ணிற்கு உரிமைப்பொரு 


ளாக மரைஞ்செய்‌ காலத்தே கொடுப்பது. 


தெய்வம்‌ என்னும்‌ மணம்‌ வேள்வியாகிரியர்க்கு வேள்வித்‌ 
திமுன்‌ வைத்துப்‌ பெண்ணே மணஞ்‌ செய்து 


இழவும்‌ தமிழ்‌ வழக்கன் று. 


காந்தருவமென்பது கந்தருவர்க்குள்‌ இருவர்‌ ஓத்தால்‌ 
தாமே கூடும்‌ கூட்டமென்று ஆரியத்துள்‌ கூறப்பட்டது. கந்த 
ருவர்‌ என்னும்‌ ஒருவகைத்‌ தேவர்க்குள்‌ முதலில்‌ நடைபெற்ற 
தாக அரியர்கள்‌ கரு துகின்றார்கள்‌. அதல்பற்றி இது யாஜோர்‌ 
கூட்டமென்னப்படும்‌. இன தமிழரது ஐந்திணை யொழுக்கள்‌ 


தோடு ஓத்ததென்அ கூறப்பட்டது. 


இனி, ௮சுரமென்பஅத ஏதாவது வீரச்‌ செப்கை செய்தோ 
அக்கு ஓர்‌ பெண்ணை மணஞ்செய்து கொடுப்ப அ. விரும்பினார்‌ 
பால்‌ மாலை சூட்டி மணஞ்‌ செய்யும்‌ சுயம்வரம்‌ என்னும்‌ முறை 
யும்‌ இதனுள்‌ அடங்குமென்ப. இதுவும்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ சிறப்‌ 


பாக நடைபெறவில்லை, 


இராக்கத மென்பது வலிந்து ஓரு பெண்ணைத்‌ தானே 
கொள்வது. இது தக்கதோர்‌ முறையன்‌ அ. அவ்வாறே அயின்‌ 
முளைக்‌ கொள்வதும்‌, களித்தாளேக்‌ கொள்வதுமாம்‌. தன்னின்‌ 
முத்தானை மணப்பதும்‌ இதிலடங்குமென்ப. அது முன்னையன 
போல்‌ பெருங்‌ குற்றமாக கில வகுப்பினரால்‌ கருதப்படவில்லை. 
ஷேக்ஸ்பியர்‌ என்னும்‌ ஆங்லெப்புலவர்‌ தன்னிலும்‌ 7வயஅு மூத்த 
ஓரு பெண்ணை மணத்தசாக அவரது சரித்திரம்‌ கூறுகின்றது. 


௮ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குசோசன 


ன்‌ [ன] னன 
தமிழரான! மணமுறைகளை அரிய மணமுறைக ளாடு பிறழக 
கொள்ளாது வெறு பிரித்து ஆராய்ச்சி செய்து அவற்றுள்‌ 
இறந்த முறையினையே இக்காலத்தில்‌ கடைப்பிடித்தல்‌ ஈலம்‌ 
பயப்பதாறாம்‌, தமிழ்‌ ஈன்மக்கள்‌ குழக்தை மணத்தைப்‌ வெத்து 
பாலும்‌ இறுவரை கைக்கொள்ளாமலிருப்பதால்‌, வாழ்க்கைப்‌ 
அட ந க்‌ ழ்‌ 2 : 
படும்‌ இருவருடைய கருத்தொருமையைத்‌ சிர்மானிப்பதற்கு 
உள்ள இடையூறுகளில்‌ ஒன்றில்லை யென்பது தெலிவு. 
சிறுமியர்களுக்கு அவரவர்களுக்குள்‌ தக்க கல்வியினைப்‌ பயிற்று 
ப்தி ர்களுக்கு அவரவாகளுககுத த UE 
தல்‌ வெண்டும்‌. நமது பெண்‌ மக்களுக்குச்‌ சிறப்பாக இல்லாண்‌ 
மையும்‌, சமையல்‌ முறையும்‌, பிள்ளைகளை வளர்க்கு முறையும்‌, 
சலைவனொடு ஓத்த கருத்னுடையராய்ப்‌ பொருள்‌ முதலியவற்‌ 
றைச்‌ செட்டாகச்‌ செலவு செய்து குடும்பத்தைப்‌ பாதுகாக்‌ 
கும்‌ முறைமையும்‌, வறியார்ககும்‌ தக்கார்க்கும்‌ தமது அளவிற்‌ 
லு ்‌ ்‌ 2 ்‌ ்‌ 
கேற்ப உதவும்‌ வண்மையும்‌, அடக்கமும்‌ ஏனையகலைகளோடு 
பயிற்றப்படுதல்‌ வேண்டும. முத்தமிழும்‌ அவர்களுக்குக்‌ கற்‌ 
பிக்கப்படலாம்‌. காலத்திற்‌ கேற்றவாறு நாகரிக ஒழுக்கங்களை 
யும்‌ அவர்களுக்குக்‌ கற்பித்தல்‌ குற்றமாகானு. பொருட்‌ செல 
விலை வறிதே வினைக்கும்‌ விண்வழக்கங்களை ௮கற்தவேண்டிய 
உணர்வும்‌ அவர்களுக்கு ஈதற்பாலது. அண்மக்களுக்கும்‌ ஏனைக்‌ 
கல்விகளோடு தமன பிழைப்பிற்குரிய ஊதியம்‌ ஈட்டப்‌ பயன்படும்‌ 
தொழிற்‌ கல்வியும்‌ கல்லொழுக்கமும்‌ பயிற்றப்படுதல்‌ வேண்டும்‌. 
இரு பாலார்க்கும்‌ ஈன்னெறியும்‌ பயன்மிக்க கல்வியும்‌ கைவந்த 
பின்னர்‌” அவர்கள்‌ மணவாழ்க்கை புகுதற்பாலர்‌. அன்னோர்‌ 
| 
மணம்‌ புரியுமுன்‌ காட்சியாலும்‌ கேள்வியாலும்‌ தத்தமக்கு உரி 
பம்‌ ர ட - 
யாசைத்தேர்த்து கொள்ளும்‌ உரிமையுடையராதல்‌ வேண்டும்‌. 
அவ்வுமிமையைத்‌ தக்கவாறு கையாளுவோர்‌ இனிய மண 
வாழ்க்கையுடையராவர்‌. மணம்‌ புரியுன்‌ காலை இ, ருபாலாரும்‌ 
வக்‌ ல்‌ தித்‌ = ட்‌ ன 
தத்தம்‌ கடமைகளை உணர்தற்குரிய உ தமொழிகளும்‌ நெறிச்‌ 
சொன்‌ த. தமக ல்‌ ட்‌ பட்டதன்‌ கக. ன்‌ 
செயல்களும்‌ ககெழுவெண்டும்‌. பொருள்விளங்காததும்‌ பய 
னில்லாதனுமான கெறிச்செயல்கள்‌  விலக்கப்படல்வெண்டும்‌, 
ஒத்த குணம்‌, அழகு, கல்வி மு௫லியவற்றின்‌ பின்னரே செல்லம்‌ 


அ ௧௧௧ 


என்‌. ப வ கற்பா லு. மணாலி 'தாவிற்கும்‌ ஃ கைகட்கும்‌ பெரும்‌ 


தை] தமிழர்‌ மணமுறை ம்‌ 


பொருள்‌ செலவிட்டு நம்மில்‌ பலர்‌ வறியராயினராகலின்‌ அத்‌ 
அணைச்‌ செலவில்லாமல்‌ இன்பந்தரு முறையாகத்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ 
மணம்‌ உடைபெறவேண்டும்‌. மணத்தின்‌ இருதிறத்தார்க்கும்‌ உப 
சாரங்கள்‌, வரிசைகள்‌ முதலிய வெளியாடம்பரங்கள்‌ காரணமாக 
உளதாகும்‌ மன வேற்றுமையை அறவே ஓதித்தல்‌ வேண்டும்‌. 
கணவன்‌ மனைவி என்னும்‌ இருவா,அு பெற்றோரும்‌; சுற்றத்தாரும்‌ 
மை நன்மக்கள து கருத்தொருமைபற்றி நிகழும்‌ நல்வாழ்க்கை 
யினைய தம முழுநோக்கமாகக்‌ கைக்கொள்ளவேண்டும்‌. 
ஏனை அரவாரங்களையும்‌ அவைபற்றிவரும்‌ அளவற்ற ஓற்துமைக்‌ 
குறைவுகளையும்‌ பொழுட்படுத்தா.நு நெகிழவிடவேண்டும்‌. 


காதலன்‌ காதலியாய இருவர கருத்‌ தொருமையை அவர்‌ 
களின்‌ செம்மையான இல்வாழ்க்கையின்‌ வைத்துக்கண்டு 
மகிழ்ந்து செவிலித்தாய்‌ கூற்று பின்வரும்‌ குறுந்தோகைச்‌ செய்யு 


ளொன்றில்‌ அமைச்‌ அள்ளதைக்‌ காண்க. 


“முளிதயிர்‌ பிசைந்த காந்தள்‌ மெல்விரல்‌ 
கழுவு! கலிங்கங்‌ கழா உறிஇக்‌ 
குவளை உண்கண்‌ குய்ப்புகை கமழத்‌ 
தான்அழமக்‌து அட்ட தீம்புலிப்‌ பாகர்‌ 
இனிதெனக்‌ கணவன்‌ உண்டலின்‌ 


தண்ணிதின்‌ மிழ்ந்தன்‌ அ ஒண்ணுதல்‌ முகனே.” 


ஓர்‌ தலைவி தன அ கணவனுக்கு உணவு செப்பஞ்‌ செய்யுங்காலை, 
தயிர்‌ கடைந்த கையைக்‌ கழுவுவதன்‌ முன்னே அடுப்பின்மேல்‌ 
கொதித்துக்‌ கொண்டிருந்த குமணமிக்க புளிக்‌ குழம்பு பாகத்‌ 
தவறிவிடக்‌ கூடாதென்று தெமிம்‌ ர, விரைம்னு, கழுவாச்‌ கை 
யோடு நெகிழ்த்த தன அ தூய அடையினையும்‌ கட்டிக்கொண்டு 
அஃது அழுக்குப்‌ படுதலையும்‌ தங்கண்ணுள்‌ தாளிதப்புகை பாப்‌ 
வதையும்‌ பொருட்படுத்தாது, அக்குழம்பினைச்‌ சமைத்து 
முடித்‌, தயிரும்‌ அன்னமும்‌ அ.து௮ங்‌ கலத்து சலைனக்று 
இட, அவன்‌ அவ்௮வணவினை இனி௮ இனிதெனக்‌ கூறி உண்ணு 


as 
தலைக்‌ கண்டு, மதிழ்ந்தனள்‌. அதனைக்‌ கண்ட செவிலித்தாய்‌ 
ச 7 


[குரோதன 


௰ செந்தமிழ்ச்‌ செல்‌ 


இருவர மணவாற்க்கைம்‌ இறப்பினைப்‌ பெரிதும்‌ பாராட்டி 
ஈற்ருய்க்ரு உரைத்தாள்‌. இச்செய்யுளில்‌ காணும்‌ அரும்‌ பெருங்‌ 
கமும்‌ வல்களை ஈண்டுவிரிக்கிற்‌ பெருகுமென விடுத்தாம. 
இகா அன்‌ கூறியவற்றால்‌ தமிழரா! இன்பவாழ்க்கை கைக்‌ 
கிளை, இந்திணை, பெருந்திணை என்னும்‌ மூவகை யொழுக்கங்களை 
அடிப்படையரக வுடையசென் றும்‌, அமியரது எண்‌ வகை மரைன்‌ 
வள்‌ ஒப்பு, கந்தருவம்‌, ௮சுரம்‌ என்னும்‌ ஒரு சில இவற்றோடு 
ஓக்குமென்றும்‌, இப்பொழு சமிழமுள்‌ நடைபெறும்‌ மரை 
முறை பண்டைச்‌ சிறப்பு முறையைத்‌ தழுவியதல்ல வென்றும்‌, 
பண்டைக்‌ கொள்கைக்கு ஏற்றவாறு இக்காலத்துத்‌ தமிழ்‌ நன்‌ 


மக்களுக்கு இற்கு கல்வியறி வொழுக்கங்கள்‌ பயிற்றப்படுதல்‌ 


வேண்டுமென்றும்‌, ஓத்து மலனுடைய அடவ மும்‌ பெஸ்டிரும்‌ 


சுத்தம்‌ வாழ்க்கைக்‌ கடமைகளை உணர்த்து வாழ்க்கைக்குத்‌ தகுதி 
யாய பின்னரே தம கருச்‌ தொருமையையே முதன்மையாகக்‌ 
a த . 

கொண்டு பயனில்‌ செயல்களை ஒழித்து இனிய எளிதாய முறை 
து கில்‌ ப்ப த்‌ Se a 
யில்‌ அத்தம்‌ மணச்‌ செயல்களை கடத்ிக்கொள்ள வேண்டு 
ஆ. . = 3 . டக ட . . 
மென்றும்‌, அதனை இல்லறவாழ்க்கைக்குரிய இருதிறத்தாரும்‌ 
அவர்களைச்‌. சார்க்தாழும போற்றி வாழ வேண்டுமென்றும்‌ 


. ய்‌ ~~ ம்‌ 
உபலவைராத௮ கானக. 


சிதம்பர தரிசனம்‌ 
[5. A. திருமலைக்கோழுந்துப்‌ பிள்ளை ந. 4.,] 


குமாகுருபரன ௮ அழுளைச்‌ அ பிராயத்திலேயே பெற்று 
ஊமைத்‌ இன்மை கிக்க, அருளால்‌ வாய்‌இறக்து “கந்தர்‌ கலி 
வெண்பா' வெனும்‌ அற்புதப்‌ பிரபக்தத்தைப்‌ பாடிய குமரகுரு 
பர சவாமிகள்‌ கதம்ப தரிசன த்தால்‌ முத த்திக்கு மென்பதை 
அன்பர்கள்‌ யாவரும்‌ கேட்டு உள்ளம்‌ மகிழுமாறு சிவபெருமா 
னார்‌ பக்கல்‌ செய்யும்‌ விண்ணப்பத்இன்‌ கருத்தை மோக்குக. 

எ, பிரபு; மண்ணையும்‌ விண்ணையும்‌ அவற்றுள்ள சராசாப்‌ 
பகுதிகனனைத்தையும்‌ படைத்தது அமருகமாகய உடுக்கையைக்‌ 
கெ 


டு க ள்‌ ட்‌ 
ஈண்ட கின கரம்‌. இங்கனம்‌ படைத்த பிரபஞ்சத்‌ தொகுதி 
, 


தை] சிதம்பரதரிசனம்‌ கச 


யைக்‌ காப்பது தின அபயகரம்‌; இங்கனம்‌ படைக்றுக்‌ காத்த 
உலகங்களடங்கலையும்‌ ஒன்‌.று மில்லையாம்‌ வண்ணம்‌ உரக்‌ தெரி 
யாம லழிப்பது ஊழிம்‌ நியைக்கொண்ட வார்‌ கரம்‌; சிவ 
கோடிகளை அவரவர்க்குரிய வினைவழி யாட்டிப்‌ போகங்களைப்‌ 
புசிப்பிக்கச்‌ செய்வது நின து ஊன்‌ ரிய பாதம்‌; பக்குவம்‌ வாய்க்கு 
ஆன்ம கோடிகளுக்கு அளவைகடம்ா.. பேரானந்தவ்றைக்‌ 
கொடுப்பது நினறு குஞ்சித பதமாம்‌. இங்கனம்‌ பஞ்ச இருத்தி 
யங்களை யியற்றுவிப்ப,து கின அ சரீரமே. இங்கனம்‌ உலகசுனை,ச்‌ 
தையுமீன்ற பரம மாதாவாகய இவகாமி யம்மையார்‌ காரை நீ 
பஞ்ச இருத்திய பரமானந்தம்‌ தாண்டவம்‌ புரியும்‌ அற்புதத்தை 
யென்‌ சொல்வேன்‌ / நோயை வெல்லவல்ல கடுமைகொண்ட ஓர்‌ 
மருந்தை ரேரே குழந்றைக்கு ஊட்டின்‌ அக்குழர்கையின அ 
பசியகுடல்‌ அம்மறாந்இன்‌ கொடுத்ததைத்‌ தாங்கலாற்முது குழவி 
சாதலுங்‌ கூடுமென்பலத யுணர்ந்த மாய்‌ அக்கொடிய மருக்தைத்‌ 
தானே யுண்டு குழந்தைக்கு முலையமுத மீந்து அதனைக்‌ 
காப்பதையொப்ப அன்மாக்கள்‌ யாவும்‌ ஈடேறும்வண்றமாம்‌ 
இத்சபையின்‌ கண்ணே இவ்‌ வவக்தொழி லமைச்த பரமானக்துத்‌ 
தாண்டவம்‌ புரிகின்றனை. 

ஆன்மாக்கள்‌ உய்தற்‌ பொருட்டு மீ அருளிய அறங்கள்‌ 
பலவாம்‌. அவை யாவும்‌ இல்லறம்‌ துறவறமெனும்‌ இரண்டனு 


ளடங்கும்‌ 


இல்லறமோ, கலைகள்‌ யாவுங்‌ கற்‌.று கற்புடை மங்கையை 
மணக்‌. அன்பையும்‌ அருளையும்‌ கால்க முகமலர்ச்சியுடன்‌ விரும்‌ 
இன மகிழ்வித்து, அறவிகளை மனங்கோணா அ பேணி ஐவகை 
வேள்விகளை முத்றுவித்து, பிறர்மனை உயவாது தகாது நாட்களை 
யொழித்து புத்திரப்‌ பேறு காரைமாக மனைவி தோள்‌ 


தோய்ந்து இன்பத்‌ நுய்ப்ப அவாம்‌. 


துறவறமோ மற்றும்‌ கடுமைய, தூய கச்தையொடு 
மலையையேனும்‌ காட்டகத்தையேனும்‌ அடுத்து கந்தமுலாதிகளை 
யருத்தி வெயில்‌ காலத்திற்‌ பஞ்சாக்கினி மத்தியிலும்‌ குளிர்‌ 
காலத்தில்‌ தண்ணீரிலும்‌ மூழ்கித்‌ தவம்புரியும்‌ பெற்றியது. 


க செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குசோசன 


ஆகவே ஆற்றலும்‌ அறிவுங்‌ குன்றிய எம்மனோர்க்கு இவ்வி 
சண்டில்‌ ஒன்றும்‌ புரிதற்‌ யெலாது. உய்யும்‌ நெறி வேறேதேனும்‌ 
எளிகான அினதோவென மனம்‌ அலமரா நிற்கையிற்‌ சில 
பெரியோர்‌ ஏதிர்ப்படவே, அவரை வினவாகிற்புழி அன்னோ? 
முகமா ஈகாங்கள்‌ மூன்று. அவை திருவாருர்‌, காசி, தில்லை. 
இருவாரூர்‌ பிறக்க முத்தியும்‌, காசி இறக்க முத்தியும்‌, இல்லை தரி 
சிக்க முத்தியளிக்கு' மெனக்‌ கூறினர்‌. அரூரிற்‌ பிறத்தல்‌ தானே 
கெர்படினல்ல ம! செயற்கையா லடைதற்பாலகன்‌.௮. காசியி 
லிறக்க வெண்மோனால்‌ தேகத்தை விட்டு அறத்தால்‌ ஈட்டப்‌ 
பட்ட பொருளைக்‌ கைக்கொண்டு இடைவழியில்‌ சாகாது காசிப்‌ 


ரியைக்‌ இட்டிச்‌ சாங்காறும்‌ அம்சுகரை விட்டு நீங்காதுறைவ 


us 
i 
காற்‌ பொதருவதாம்‌. இங்கனம்‌ புமிகையும்‌ எளியன்‌ இற்‌ 
காத பொதமுவகாம. கனம பும்கையம எள்யனை.று. ஜ்‌ 
அயிர்கள்பாற்‌ கரு கொண்டு இற்றம்பலத்தில்‌ ஈட்டம்‌ பயி 
லும்‌ பெருமானே, “நினது ஆனக்துத்‌ தாண்டவத்தை இந்தச்‌ 
சிதம்பரப்‌ பதிக்கண்‌ ஓர்‌ முறை தரிசித்து முத்தியைப்‌ பெறலாம்‌. 
இதுவே முத்திக்கு எளிதான வழியென நினைத்து நினது பரமா 
னந்தக்‌ தாண்டவத்தைக்‌ தமிசிக்தென்‌. இதுபற்றியே நான்‌ 
நினது சந்கிதானத்தை யடைக்ததாஉம்‌ எனக்கு நின்பாற்‌ றக்க 
பற்றும்‌ அன்புமில்லாமையை கொக்கி “நீமுத்திக்கு அருகனன்‌ அ 
என வென்னைம்‌ தள்ளிவிடக்‌ கூடா ன. 
ரொய்திரும்‌ வேட்கை யுடையோன்‌ அது திரும்‌ மருந்தை 
ட்டு மல்கி ன்‌ அதித ரி ந அ 
உள்ளபடி மகிழ்ச்சியுடன்‌ அருக்திலும்‌ சரி, மிக்க வெறுப்புடன்‌ 
அருக்தினும்‌ சரி. உட்புகுக்த மாத்திரையானே அம்மருந்து 
அக்கோயைப்‌ போக்குவது சரகமே. அங்கனமே நான்‌ காணா 
க ஆடு ல்‌ வத்‌ ்‌ ன்‌ 
முத்திதரும்‌ னது இில்லைப்பநியில்‌ நின்னைத்‌ தரிசித்தேன்‌. 
எனக்கு நின்பால்‌ சுத்த அன்பிருப்பினுஞ்‌ சமி, என தன்பு 
கடலக த பவ ச ல்‌ > ்‌ - 
பொய்யேயாயினுஞ்‌ சரி; தரிசனஞ்‌ செய்தது மெய்யே யாதலின்‌ 
முத்தியை யலிப்ப து கின்டனாகும்‌. 
தமிழ்ச்‌ சவைக்கண்‌ விருப்பமுள்ளோர்‌ மேலைக்‌ கருத்தைக்‌ 
பண்ன I வில்‌ அதக கடம இதம்‌ ன்‌ = 
கொண்ட அவலப்‌ பாடஞ்‌ செய்க. சிதம்பர மும்மணிக்‌ 
இட ௮ தல்‌, A - 
கோவையிலுள்ள ஐ. இப்பிரபக்தம்‌ குமரகுருபரர்‌ அருளிய பிரபந்‌ 
தத்திர்டிலுல்‌ 


சை] சிதம்பரம்‌ ௧௩. 


சிதம்பரம்‌ 
[5. A. திருமலைக்கொழுந்துப்‌ பிள்ளை, 8. &.] 


(கற்றம்பலம்‌) 
சிதம்பரம்‌ என்பது சத்‌ அம்பலம்‌ என இருசொற்‌ 
அ சுத்‌ ப சொற்‌ கூடிய 


க ; ல்க ்‌ 
மொழி ; அறிவாகாசம்‌ என்று பொருள்‌. 


ஆகவே ஈடராஜன்‌ என்பன்‌ மெய்ப்பொருள்‌ *அறிவுமய 


மான ஆகாசத்திற்‌ முண்டவம்‌ புரி3வோன்‌' என்பதாம்‌. அகவே 
நடராஜப்‌ பெருமானே செசனப்‌ பிரபஞ்சத்தை வினைவழியாட்டு 


விக்கும்‌ சூத்ரதாரனாவான்‌. 


சிதம்பரம்‌ புண்டரீக புரமெனவும்‌ பெயர்பெறும்‌. மாத்து 
ருக்கு ஹிறுதயமாயெ தாமரை தேக நடுவுள்‌ உயிர்ச்‌ தானமாக 
வமைந்திருப்பதுபோல்‌ பிரபஞ்ச ரூபனான விராட்புருடனுக்கு 
இருதயத்‌ தானமாவது சுதம்பரமே. இதுவே புண்டரிக 
புரமாம்‌. - - [புண்டரிகம்‌-தாமலா] 


சிற்றம்பலம்‌ என்பதை ஓராற்றால்‌ வடமொழிப்‌ பதமாகிய 
“சிதம்பரம்‌' என்பதன்‌ இரிபாகக்‌ கொள்ளற்‌ பாற்று. ஆயினும்‌ 
சிற்றம்பலமென்பது சிறிய அகாசமெனப்‌ பொருள்பட்டு தகா 
வித்தையைக்‌ குறிக்குமென்பதே மெய்ப்‌ பொருளாகும்‌. தகர 
வித்தையின்‌ இரகசியத்தை அன்றோர்‌ பக்கல்‌ கேட்டுணர்க. 
“எல்லாம்‌ வெளியே யென்று எச்சமயத்தவரும்‌ வக்திறைஞ்சா 
நிற்பர்‌ /' எனத்‌ தாயுமான சுவாமிகள்‌ கூறினர்‌. இச்சிற்றம்பலம்‌ 
சமயாதிதத்‌ தலமாகலின்‌ இஃஅ “போது” எனவுங்‌ கூறப்படும்‌. 


“முத்தி தரும்‌ தெய்வசபை” எனத்‌ தாயுமானவர்‌ வற்புஅன்‌ 
இய இடமும்‌ இஅவேயாம்‌. 

கன்னெஞ்சத்தவரையும்‌ கனிவித்‌.து முத்இக்கு வழிகாட்டும்‌ 
புண்ணிய பூமியும்‌ இதுவேயாம்‌. 


அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ “இனித்த முடைய எடுத்த பொற்பாக 
முல்‌ காணப்‌ பெற்றால்‌, மனித்தப்‌ பிறவியும்‌ வேண்டுவதே இம்‌ 


௧௪ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குசோசன 


மானிலத்தே' யெனவும்‌ சிதம்பரத்தை முதல்‌ முதல்‌ தரிசிப்‌ 
போனைப்‌ பரமனார்‌ ஏன்று வந்தாய்‌! என வழைப்பம்‌ போன்ற 
இருக்குறிப்பு அன்பர்கட்கு வெளிப்படு மெனவும்‌ கூறியதை 
பெல்லாம்‌ ்‌ நட்‌ கொண்டு சிதம்பர கரிசனை வரும்‌ 
ஈயலலாம மனது துட காடை கமைபார  கர்சனல்கதை எவரு 
ஆவலோடு விரும்பக்கடவர்‌. 
ஏ. 2 . க ॥ கட்ட இ டி ய்‌ டட a, 
வையா இ) தப்ப நறை “அகர கூடம்‌ னபா £ அருக 


்‌ லட அத 
கீர்‌ தல்மான்சகக்‌' எனக்கூரு நிற்பர்‌. 


பய்‌ 


ப பெரிய புராணம்‌ 
[வேலூர்‌ 6. 5. இராஜாப்பிள்ளை. ] 


(௩-ம்‌ செம்பு ௫௨௫௪-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்ச) 


மெலும்‌, இர்காடு தண்டகன்‌ என்னும்‌ மன்னவனால்‌ ஆளப்‌ 
பெற்றமையால்‌ கண்டக கரடெனவுங்‌ கூறப்படும்‌. இக்காட்டைத்‌ 
தண்டகளன்‌ ஆண்டுவருங்‌ காலத்து ஒருசாள்‌ வேட்டைக்‌ “கொலம்‌ 
பூண்டு, கானகதக்கெய்தி பல்வகைய மாக்களைக்கொன்‌ அ, 
வெட்டை. முடித்து இளைப்பாற, ஓர்‌ நீர்‌ கிலை தேடிச்‌ சென்ற 
கால்‌ இடையிற்‌ பார்க்கவ முனிவர்‌ வாழும்‌ பன்னகசாலை நேர்‌ 
படக்கண்டு, அண்டெய்‌தி முனிவரின்றித்‌ தனியே வதிந்த 
அம்முனிவர்‌ பத்தினியைக்‌ கண்ணுற்று, காதன்மீக்கூர, கவலை 
பெரிஅங்‌ கொண்டு, தடுமாஅளத்தனாய்‌தக்‌ தகாதென்பது முணா 
சானாய்‌, அம்மாதவர்‌ மனைவியைக்‌ கைப்பற்றி ஈரத்தனன்‌. இச்‌ 
சமயம்‌ முணிவர்‌ வந்து மிகழ்ச்தன தெரிக்கு, அற்றொனாக்‌ 
கோபத்தோடு அவனை கோகி, “ஏ. தண்டகர நீயும்‌, நினைத்‌ 
கற்கும்‌ அ இத்திக்‌ தெ £ழில்‌ பரிய முபன்‌ற உன்னை விலக்கா 
தொழித்த உன்‌ மர்இரிமார்களும்‌ வேடர்களாக உன்னால்‌ ஆளப்‌ 
படும்‌ கண்டக காடும்‌, சிவாலயம்‌ ஓஜித்து ஓழிக்தன வனைத்தும்‌ 


TAN ௦ 
மராழடைக 2வனச சாபமிட்டனர்‌. 


or 
கின்றார்‌ வெகுளி 


2] 


சணமேயுங்‌ காத்த லரிது 


என்பது போய்யா மோழிபன்‌ 0௫. 


ன்‌ உடனெ அவர்களும்‌ 


தை] சேக்கிழார்‌ பெரியபுராணம்‌ ௧௫ 


வெடர்களாயினார்கள்‌. கர ங்களும்‌ பாழ்பட்டன. முனிவர்‌ 
சாபத்தால்‌ வேடனாக! அச்‌ சிந்துமேதன்‌ (சண்ட கன்‌ வேடனாம்‌! 
காலத்து அவன்‌ பெயர்‌) மீட்டும்‌ அவர்‌ தம்‌ பொன்னடிக்‌ கமலஞ்‌ 
சென்னி மேற்கொண்டு சிறியேங்க ளறியாமற்‌ செய்த பிழையத்‌ 
தனையும்‌ பொறுத்‌ தெம்மைப்‌ புரக்தருள வேண்டுமெனப்‌ புகன்‌ 
தரள, “நிர்கிழிய வெய்த வடுப்போலமாறுமே சிரொழுகு சான்‌ 
மோர்‌ சனம்‌” என்ப நு ஆன்றோர்‌ நுணிபாசுலின்‌, முனிவர்‌ பெரு 
மானும்‌ உடனே தமது சிற்றம்‌ தணிக்க, அவர்களை நோக்கி உங்‌ 
கள்‌ ஈாட்டிற்காக்‌ கரிகாலன்‌ என்னும்‌ சோழபூபதி வருவான்‌ 
அவனைக்‌ கண்ட மாத்நிரத்தே உங்களைப்பற்றிய சாப மகலும்‌ 
உங்கள்‌ நாடும்‌ எல்லா நலனும்‌ ஏய்இச்‌ இிர்பெறும்‌ என்றுரைத்‌ 
தனர்‌. இவ்வாறு வேடர்களாய்‌ அலைர்‌.அ இரியுங்‌ காலத்து சன்‌ 
னாட்‌ சென்றபின்‌, வடதிசை நேரக்‌இச்‌ சென்ற வளவர்‌ பெரு 
மான்‌ கரிகாலன்‌, காஞ்சி ஈகரத்தை யணுச, இர்துமேதன்‌ எதிர்ப்‌ 
பட்டுத்‌ தன்‌ சாபம்‌ நீக்‌, அவனிடம்‌ அம்நாட்டின்‌ வளமனைத்‌ 
தம்‌ விரிவாகக்கூற, கேட்ட வளவர்பிரான்‌ அதனை நான்கு காதப்‌ 
டரப்புடைய விசாலமான ககரமாக்கி, 24 கோட்டங்களாக 
வகுத்து, சோழசாட்டி லிருக்து (48000) காற்பத்‌ தெண்ணாயிரங்‌ 
குடிகளை ஏற்றினான்‌. இதனால்‌ அர்காடு முன்னையினும்‌ பன்மடங்கு 
ர்‌ பெற்றுப்‌ பொலிவுத்றது. இன இருக்குதிப்புத்‌ தொண்டர்‌ 
புராணம்‌ செய்யுள்‌ ௮௫ :- 


“ரன்‌ அமுள்ள இந்நகர்‌, ல எ கசக்க விளங்கும்‌?” 


என்பதனானும்‌ உணரக்‌ இடககின்ற து. 


இவ்வாறு பலவசையானும்‌ மேற்பட்டுவிளங்கும்‌ தொண்டை 
வள காட்டிற்‌ புலியூர்க்‌ கோட்டத்து நிலவுங்‌ குன்றத்தூரிற்‌ 
பெருமை மிக்க வேளாண்‌ மரபில்‌, சேக்கிழார்‌ குடி யில்‌, அருண்‌ 
மொழித்‌ தேவர்‌, பாலறாவாயர்‌ என இரு பெரியார்‌ தோன்றினார்‌ 
கள்‌. இருவருட்‌ பெரியராகிய அருண்மொழித்‌ தேவர்‌, தாம்‌ 
பிறக்த குலத்தை விளக்கஞ்‌ செய்ததனாற்‌ சேக்கிழாரென்னும்‌ 
பெயர்பெற்று வாழ்ர்தனர்‌. நிற்க, இப்பெரியார்‌ பிறக்த வேளா 
ளர்‌ குலத்தின்‌ பெருமையை ஈண்டுச்‌ சிறிது கூறுவாம்‌. 


௧௬ செந்தமிழ்ச்‌ செல்லி [குரோதன 


‘ ‘ ப்‌ » A, ப 
உமையமமை, PDE ஈடவுஸிட மனித தாமமபறுமி வட 
்‌ ்‌ ்‌ bos 
டுழக்‌ ரொழி நெல்லையும்‌, அவன்‌ கொடுக்கப்‌ பெற்று, உழவு 
தொழிலாற்‌ பெருக்கி, முப்பத்திரண்டு தருமங்களையும்‌ வளர்த்த 
த்து 1 ்‌ ்‌ ல்‌ 
பெரியோர்களது குலம்‌ இ வ்வேளாளர்‌ குலமேயாம்‌. இஃது 


சேக்கிழார்‌ பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ 


“அறியும்வகை அறதமெலாம்‌ பொலியஇரு காழிகெல்‌ 
லளைந்அு அப்பிரான்‌ கொடுத்த 
அனையமா நெவிஏற்று எற்றகை யுயர்ததமக 
ளால்உயிர்த்‌ தோர்க ளேன்‌ 
னெறியும்கல னும்பெருக வுளரெனல்‌ குறித்து அவர்கை 
நிட்டப்‌ பணிக்ன வாங்க 
நீடுங்‌ கொழுக்கொடுதம்‌ மனையுதவி யால்நனி 
நிரம்பப்‌ பெருக்கு குடியுட்‌ 


செறியுமொரு குடியாய சேவையர்‌ குலாதிபன்‌”? 


என்பதனாலும்‌, “இமயமலையமரையன்‌........ தலைவர்‌ பெரும்புகழ்‌ 
உலகிற்‌ றழைத்ததன்றே” (சேக்கிழார்‌ புராணம்‌ சே. ௧௯) என்பத 
லும்‌ உணரக்கூடும்‌. 

இன்னும்‌ பழையனூர்‌ நீலியாற்‌ பிடிக்கப்பட்டுக்‌ தம்மைப்‌ 
புகலரகவடைக்கு வணிகணிடம்‌ தாங்கூறிய சொற்பிழையா த 
செக்திக்‌ குழியின்‌ முழுச்‌ சிவனடி. பிரியாது வாழும்‌ எழுபதின்‌ 
மர்‌ பிறக்ததும்‌ இக்குலமே யாம்‌. 


திருகாவலூரர்‌ பாடிய திருத்தொண்டத்‌ தொகையிற்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்ட நாயன்மார்களில்‌ பதின்மூவர்‌ வேளாளரென்பது போத 


ரும்‌ க்‌ அவர்‌ இருப்பெயர்களாவன டட 


“வாயிலார்‌ சத்தியாச்‌ விறல்செர்மிண்டர்‌ வாக்கரையர்‌ 
சாக்கியர்‌ கோட்புலிக்‌ கஞ்சாறர்‌ 
ஏயர்கோன்‌ கலிக்காமர்‌ முனைவித்தாக்கு மிளயான்றன்‌ 
குடிமாறர்‌ மூர்க்கர்‌ செங்கைத்‌ 
தாயனார்‌ செருத்‌ அணையார்‌ செருவில்வெம்‌ போர்‌ 
சாத்த முனைய டுவார்‌”? 


தை] சேக்கிழார்‌ பெரியபுராணம்‌ ௧௭ 


என்பனவாம்‌. இவ்‌ வேளாளரைப்‌ பற்றிய அராய்ச்சி விரியுமாக 


ட்‌ ட்ட டத கக்த்‌ 
லீன்‌ இளை விடுத்து மேற்செல்வரம்‌, 


இத்தகைய புகழ்மிக்க வேளாளர்‌ மூலத்திற்‌ பிறக்க அருண்‌ 

மொழித்‌ சேவர்‌ இளமைப்‌ ப.ருவத்லேய ஏல்லா நால்களையும்‌ 
மல, ) வன | 

இனிதுணர்ர்றுூ நி றைவுடையராய்த்‌ சம்‌ படியாக குன்றத்தூரில்‌ 


வாம்வாசாயினா. 


இவர்‌ அநபாயன்‌ என்னுஞ்‌ சோழ மன்னவன்‌ காலத்தே 
பிூக்தவர்‌. இவ்வாபாய சோழப்‌ பேரரச2ர திருத்தொண்டர்‌ 
புராண மியம்அவித்தவர்‌. இது பெரியபுராணப்‌ பாயிரம்‌ 


“மேய விவ்வுரை கொண்டு ௦ ரும்புமாஞ்‌, 

சேய வன்றிறாப்‌ பேரம்‌ பலஞ்செய்ய 

அரப பொன்னணி சோழனீ டூழிபா 

சாய சீரக பாப னரசவை?”? (சேய்யுள்‌ ௮.) 


என்பதனாலுச்‌ தெளியப்படும்‌. இவ்‌ வாபாயன்‌ திருமுறைகண்ட 
ஜ்‌ ்‌ ல்‌ ்‌ ட்‌ 
இராஜராஜனுடைய இருமகன்‌ கங்கைகொண்ட இராஜேக்ிர 
அடைய இழமகள்‌ அம்மங்கைதேளியின்‌ வயிற்றிற்பிறர்‌து, அங்‌ 
கள்‌ நாடாகிய வெங்கைமண்டலத்தித்கும்‌, தனது பாட்டன்‌ 
ர - க ்‌ ்‌ ம 3 
மாடாகிய சொழமண்டலத்திற்கும்‌, அரசனாக முடி. கூடி, உபய 
குலோத்துங்கன்‌, விஜயதான்‌, இருநீறறுச்சோழன்‌, அபயன்‌, 
அகபாயன்‌, ஐ.பமரன்‌, ரசிகன்‌, சாஜரேகரிவன் மன்‌ முதலிய 
சிறப்புப்‌ பெயர்களெய்‌இ, இரவா ரூர்‌ இருக்குடக்மை, தஞ்சை 
எனுமிடங்களைத்‌ தலைநகராக்கொண்டு 1070-1118. வரை ஆக 
48 அண்டுகள்‌ ஆட்சிசெய்‌ ச வன்‌. பின்னா வரும்‌ பெரியார்‌ ரு. 


வாய்‌ மொழிகள்‌ இவற்றை நன்கு புலப்படுத்தும்‌. 
அவைஃ--சலிங்கத்துப்பரணி-கடவுள்‌ வாழ்த்து 2, 4-12 


“அருமறைகள்‌ தெதிகாட்ட அயன்பயரந்க 
நிலமகளை அண்டங்‌ காக்கும்‌, 
உரிமையினிற்‌ கைப்பிடித்த வட்பதுலோத்‌ 
தமனபயன்‌ வாழ்க வென்றே” 
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௪௮ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குரோதன 


“அந்நெடுமா வதரம்போ லருளபயன்‌ றனிக்கவிகை 
: Mie ்‌ > ட்ட 
இர்கெடுமா நிலமனைல்‌ அம்‌ பொலிர்தினிது வாழ்கவென்றே 


இதனை, 


கலத்தி அயரும்‌ பழையனூர்‌ 
நாளும்‌ பொலியு மவையகத்று 
ஈலிவு புரிரீ லியைக்கண்டு 
நடுங்கா நின்ற வணிகனுக்கு 
நிலத்த னியனின்‌ அயிர்க்ிறுதி 
தெரு மாயி னியாமெல்லாம்‌ 
நெருப்பின்‌ முழுக யுயிர்துறப்போம்‌ 
நியோ ருதியென்‌ அரைத்தபடி 
வலத்தி னுயரச்‌ சொழற்றவமு 
வண்ண மெழுநாக்‌ குழிமுழுகி 
வடவா ரணியன்‌ தாடொருவர்‌ 
மலர்த்தா ளடைக்க எழுபஇன்பர்‌ 
குலத்தி னுதித்தா ரருண்மழைபெய்‌ 
கொண்டல்‌ வருக வருகவே 
குன்றைப்‌ பொருமா ஸிகைக்குன்றைக்‌ 
கோமான்‌ வருக வருகவே. 


என்ற சேக்கிழார்பிள்ளைத்தமிழ்‌-வாரானைப்‌ பருவம்‌. ௬-வது செய்யு 
னாலும்‌; இருக்குறிப்புத்தொண்டர்‌ புராணம்‌-செய்‌. ௩, சேக்கிழார்‌ 
புசாணம்‌-செய்‌. மநு, இவற்றாலு முணரலாம்‌. 


சேரநாட்டில்‌ நிகழ்க்‌த அரசர்கலகத்தால்‌ சிதறித்‌ தம்மை 
யடைந்த வணிக மாதனை உடன்‌ பிறந்தாளாக ஏற்று, உரிமை 
யளித்த, பின்‌ அக்காடு செம்மை பெற்ற அவள்‌ கொழுநன்‌ தெடி 
யடைக்ககாலை்‌ அவளை மைத்துனக்‌ கேண்மை பூண்டொழுக, 
பல வரிசைப்‌ பொருள்களுடன்‌ அனுப்பிய பெரியார்‌ பிறந்ததும்‌ 
இக்குலமேயாம்‌. 


இ௫-சேக்கிழார்‌ பிள்ளைத்தமிழ்‌. வாரானைப்பருவம்‌. சே, எ. 


தை] சேக்கிழார்‌ பெரியபுராணம்‌ ௧௯ 


துண்ட மாவுப்‌ ப கை அவல்‌ 
மயங்கல்‌ கண்டு தங்கையெனும்‌ 
வாய்மை கொடுமைகள்‌ துனக்கெண்மை 
கொண்ட குலம்‌” 
எனவும்‌, பெரியபுராணம்‌ 


ஆணைபாமென நி.றுகண்‌ டடிச்சேர னென்னுஞ்‌ 


சேனுலாவு£ர்ச்‌ சோனார்‌ இருமலை நாட்டு 
வாணிலாவு பூண்‌ வபவர்கள்‌ மைத்துனக்‌ கேண்மை 
பேணகிடி.ய முறையது பெருக்தொண்டை நாடு 


எனவும்‌, தொண்டை மண்டல சதகம்‌ 


“கொத்தலர்‌ கோதை வியன்பாண்டி மண்டலக்‌ கொம்பைத்‌ 
தம்பால்‌, வைத்திருக்‌ தரங்கவ டன் கேள்வன்‌ ஜெடி. வரவவந்கே, 
உய்தீதிரு வோர்க்கும்‌ வரிசையு மாற்றி யுடனுஞ்‌ சென்ற, மைத்‌ 
அனக்‌ கேண்மை படைத்ததன்‌ றேதொண்டை மண்டலமே, 


எனவுங்‌ கூறுகின்ற து. 


பெரிபபுராணமுக்‌ தொண்டைமண்டல சதகமும்‌ சேரராடும்‌, 
பாண்டிநாடு மெனக்‌ கூறுதல்‌ கவனித்நிடுக, 


ஓரிரண்டு இரு க்குலமு நிலைபெறச்‌ 
தொரு தடைக்டழ்‌ கடலுச்‌ இக்கும்‌ 
ஈரிரண்டு படைத்துடைய இரவிகுலோத்‌ 
தமனபயன்‌ வாழ்க வென்றே. (க-பரணிசெ. ௰௨) 
அவதாரம்‌-௩. 
இருள்முழுது மகற்றும்‌ விதுகுலத்‌ தோன்‌ நேவி 
இகல்விளங்கு தபனஞாலத்‌ இராச ராசன்‌ 
அருள்திருவின்‌ திருவயிற்றில்‌ வசு தோன்றி 
அலிலையில்‌ அவதரித்‌ தானவனே மீள. 


என்பனவாம்‌. இன்னும்‌, 


> 


எறிபத்த நாயனார்‌ புராணம்‌ 
சண்டேசுர நாயனார்‌ yr. 


உ செந்தமிழ்ச்‌ செல்லி [குரோதன 


. » ச pa 
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இத்‌ இருப்பாடல்களும்‌, , இவைபோற்‌ பலவிடங்களும்‌ இம்மன்‌ 


. Ll ஸு . ‘ ‘ 
லா மாண்பினை காட. வென வாம, 


(தொடரும்‌) 


தலையாலங்கானத்‌ துச்‌ செருவென்ற 
பாண்டியன்‌ நெடுஞ்செழியன்‌ 
[மதுரை ஆ. கார்மேகக்‌ கோனார்‌] 

இவன்‌, படைப்புக்‌ காலந்தொட்டு மேம்பட்டு, வம்து பழங்‌ 
குடியினரான ஈண்டிய சிறப்பிற்‌ பாண்டியர்‌ மரபிற்‌ றோன்றிச்‌ 
சங்க நாளில்‌ பீடு மிக்க மாட மதுரையில்‌ அறங்கடைப்பிடித்த 
செங்கோலுட னமர்ந்‌து மறஞ்‌ சாய்த்தெழுக்க வலனுயர்‌ இண்‌ 
டோளினனாப்‌ எண்டிசை புகழ இறைமை தாங்கித்‌ இகழ்ர்‌ 
தொனாவன்‌. 

நெடுஞ்செழியன்‌ என்பது இவனதியற்‌ பெயராம்‌. நெடுஞ்‌ 
செழியன்‌ என்னும்‌ இப்பெயருடைய பாண்டியன்‌ மற்றொருவ 
னும்‌ சங்க நூல்களுட்‌ காணப்படுகின்றான்‌. இவர்களுள்‌ ஒரு 
வனை ஒருவனினின்‌ அம்‌ *பிரித்துணர்தற்கு. மற்றவன்‌ அரியப்‌ 
படை கடந்த மெடுஞ்செழியன்‌ எனவும்‌ இவன்‌ தலையாலங்‌ 
கானத்துச்‌ செருவென்ற கெடுஞ்செழியன்‌ எனவும்‌ அவர்களது 
சறப்பியல்பைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ அடைமொழியுடன்‌ கூறப்படுவர்‌. 
இவர்களுள்‌ தலையாலங்கான க்துச்‌ செருவென்ற கெடுஞ்செழியன்‌ 
ஆரியப்‌ படை கடந்த நெடுஞ்செழியனுக்குச்‌ சிறிது பிற்பட்டு 
விளம்‌ யிருக்தவனாவன்‌? இது இக்கெடுஞ்செழியனொடு 
பொருத யானைக்கட்‌ சேய்மாக்தரஞ்‌ சோலிரும்பொறை முதலிய 
அரசர்‌ செய்திகளான்‌ அறியப்படுவது. அரியப்‌ படை கடந்த 


சடுஞ்செழியன்‌ புகார்‌ காத்து வணிகர்‌ குலதிலகனாய கோவ 


கை] பாண்டியன்‌ நெடூஞ்செழியன்‌ ௨௧ 


லனை ஆராபாரு கொல்லிக்‌ தமைக்‌ இரங்கிக்‌ தனது புரைதிர்‌ 
கற்பிற்‌ தேவியுடன்‌ அரசு கட்டிலிற்‌ அஞ்சி வல்வினை வளைத்த 
கோலை உயிராணி கொடுத்து நிமிர்‌த்தவன்‌. அவன்‌ துஞ்சிய 
பின்னர்‌ (லெ இங்களுள்‌) கொற்கை ககரத்‌திருக்த இளஞ்செழிய 
னாம்‌ வெற்றிவேற்செழிபன்‌ பாண்டிய காட்டின்‌ அரசுரிமையை 
எய்‌இனானெனச்‌ *சிலப்பதிகாரம்‌ கூஅ,தலான்‌ இத்‌ தலையாலங்கா 
னத்அுச்‌ செருவென்ற நெடுஞ்செழியன்‌ இவ்வெற்றிவேற்‌ செழிய 
அக்குப்‌ பின்னரே முடி சூடி பவனாதல்‌ வேண்டும்‌. இதனால்‌ இவன்‌ 
இச்செழி.பனுக்கு மகனும்‌ ஆரியப்படை கடந்த கெடுஞ்செழி 
யனுக்குப்‌ பேரனுமாவன்‌; 1இங்கனம்‌ இவன்‌ அக்நெடுஞ்செழிய 
ணுக்குப்‌ போனாப்‌, அவனுக்கு அணு காலத்திலேயே விளக்க 
முற்திரும்‌தமையானன்றே ஆரியப்‌ படை கடக்க கெடுஞ்செழி 
யன்‌ காலத்திலேயே முஇயராயிருக்கவர்களென்‌ நறியப்படுகின்ற 
பரணர்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ பெருமானும்‌ மதுரைக்‌ கணக்காயனாரும்‌ 


“வில்‌ கெழுதானைப்‌ பசும்பூட்பாண்டியன்‌' (அகம்‌-162) 


எனவும்‌, 


“மறங்கெழு சாளை யரச முள்ளும்‌ 

அறங்கடைப்‌ பிடித்த செங்கோ லுடனமர்‌ 

மறஞ்சாய்த்‌ தெழுக்த வலனுயர்‌ திணிதோட்‌ 

பலர்புகழ்‌ இருளிற்‌ பசும்பூட்‌ பாண்டியன்‌” (அகம்‌-338) 


எனவும்‌, முறையே புகழ்ந்து பாடுவாராயினர்‌. 


இங்கனம்‌ இவர்களாற்‌ குறித்த பசும்பூட்‌ பாண்டியன்‌ என்‌ 
ழ்‌ குறிஜ்‌, பூ டி 
னும்‌ பெயர்‌ இத்நெடுஞ்‌ செழியன து பெயரே யாமென்பதனை 
இடைக்குன்‌ ார்‌இழார்‌ இவனை 70-ம்‌ புறப்பாட்டில்‌ “தாடுகெழு 
இருவிற்‌ பசும்பூட்‌ செழிபன்‌' எனக்‌ குறித்திருத்தலே நன்றா 
தெளிவிக்கும்‌. ன்றியும்‌ இவன்‌ பெருஞ்செயலாக 
- (ட ட்ப WIL] 


* உரைபெறு கட்டுரை 27-ம்‌ காதை, 114-188 பார்க்க, 

| வெற்நிவேறசெழியன்‌ இளஞ்செழியன்‌ என்னும்‌ பெயருமுடை 
மையான்‌ இவன்‌ ஆரியப்படைகடக்த கெடுஞ்‌ செழியனுக்குத்‌ தம்பி 
முறையினனாதலும்‌ பொருந்தும்‌. 


no செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குரோதன 


ம்பா வகை மா வ ளெவ்வி 
புனலம்‌ புதவின்‌ மிழலைஃயாடு பக 
| 1: ழ 
(பித்தா தந்த 
கொத்த மிள்ருடைக்‌ கொடித்தேர்ச்‌ செழிய” 
என 4-ம்‌. புறப்பாட்டுக்குறிக்ச இதனையே, (எவ்லியின்‌ 


மிழலை நாட்டையும்‌ அம்காட்டு உ றத்தூரையும்‌ கவர்க்ததை) 


“யாழிசை மறுகின்‌ நீடர்‌ கிழவோன்‌ 
வாய்வா ளெவ்வி யேவன்‌ மேவார்‌ 
நெடுமிடல்‌ சாய்த்த பசும்பூட்‌ பொருக்திலர்‌ 
அரிமரை வாயி லுறத்தா சாங்கட்‌ 
கள்ளுடைப்‌ பெருஞ்சோற்‌ ழெல்லிமி முன்ன 


கவ்வை யாகின்றாற்‌ பெரிகே”..... (அகம்‌ 200) 


எனப்‌ பரணர்‌ பசும்பூட்‌ பெயரொடு குறித்திருத்கலும்‌ இதனை 
வலியுறுத்தும்‌. பசும்பூண்‌ என்பதும்‌ இவன்‌ பெயர்‌. இப்‌ பெயர்‌ 
வழக்காற்றைப்‌ பெரும்பூட்‌ சென்னி, பொலம்பூட்‌ கிள்ளி, செம்‌ 


பூட்‌ செய்‌ என்ற அரசர்‌ பெயர்களாலும்‌ அறியலாகும்‌.* 


வெற்றிவேற்‌ செழியன்‌ விஷயமாக அறியப்படும்‌ செய்தி 
சங்க நால்களுள்‌ வேறு காணப்‌ பெழுமையின்‌ அவன்‌ அரசு 
தாங்கிய ல்லாண்டுகட்குள்ளேயே இறந்துபட்டு, இக்‌ நெடுஞ்‌ 
செழியன்‌ மிக இளைஞனாய காலத்தே அரசியல்‌ அடைக்தா 
னெனக்‌ கோடல்‌ தகும்‌. இக்‌ நெடுஞ்செழியன்‌ காலத்தும்‌ சிறிது 
முன்னருமிருக்க புலவர்களாற்‌ பாடப்பெற்றுள்ள பாண்டிய 


மன்னர்களை அவர்களது ர்‌ பாடல்கொண்டும்‌ வேறு செய்தி 
ள்‌ 


* பாணா காலத்தவரான சபிலரால்‌ பாரிமகளிசை மணக்துகொள்‌ 
ஞமா௮ வேண்டப்பட்ட இருங்கோவேண்மானும்‌, கபிலரஅ பிரிவுக்கு 
வருக்திய (புறம்‌-58) யானைக்கட்சேய்‌ மாந்தரஞ்‌ சோலிரும்பொழையும்‌. 
இச்‌ செழியனாற்‌ போரில்‌ வெல்லப்பட்டவர்களா யிருத்தலையும்‌ 
சண்டைக்கு சோக்குக. 


: புறம்‌ 55-56, 57-59. 


மண்ணடி தி 


சை] பாண்டியன்‌ நெஞ்செழியன்‌ ௨௩ 


கொண்டும்‌ அராய்ச்து இவனோடு தொடர்பு படுத்தப்‌ புகுந்தால்‌ 


இழ்க்‌ கண்டவா,ற! அவர்களைக்காட்டுதல்‌ பொருக்கதும்‌. 
இலவர்றிகைப்பள்ளித்‌ அஞ்சிய நன்மாறன்‌ 
அரியப்‌ படைகடம்க கெடுஞ்செழியன்‌ 


வெற்றிவேற்செழியன்‌ (அல்லது) 
கத்திரமாடத்‌, துத்‌ அஞ்சிய கன்மாறன்‌ 


தலைபாலங்கான ஜ்‌ னுச்‌ செருவென்ற நெடுஞ்செழியன்‌. 


இர்‌ நெடுஞ்செழியனுக்குப்‌ பின்னர்‌த்‌ தோன்றியோன்‌ 
பாண்டியன்‌ உக்கிரப்‌ பெருவழுதி. இத்தொடர்பு முறையை இவர்‌ 
களது பெயர்‌ முறையும்‌ வலியுறுத்து தல்‌ காண்க. இவர்களுள்‌ 
உக்ரெப்‌ பெருவழுதியும்‌ ஆரியப்‌ படைகடர்த நெடுஞ்செழிய 
னும்‌ ஓருவனையாமெனச்‌ இல *சரித்திர அறிஞர்‌ கரு.தூவர்‌. 
அங்ஙனம்‌ அவர்கள்‌ கருதுவது ஆரியப்‌ படை கடம்த நெடுஞ்‌ 
செழியன்‌ அவைக்களத்துப்‌ பெரும்‌ புலவரான கூலவாணிகன்‌ 
சாத்தனார்‌ தம அ மணிமேகலைக்‌ காப்பியத்‌ துள்‌ “தெய்வம்‌ தொழா 
அள்‌ கொழுரற்‌ ரெழுதெழுவாள்‌, பெய்யெனப்‌ பெய்யும்‌ பெரு 
மழை என்றவப்‌, பொய்யில்‌ புலவன்‌ போருளுரை தெருய்‌” எனத்‌ 
திருக்குறளையும்‌ திருவள்ளுவரையும்‌ ஒருங்கே இிளர்ந்தெடுத்‌ 
தொஇயுள்ளமைகொண்டு திருக்குறள்‌ ஆரியப்‌ படை கடக்த 
நெடுஞ்செழி.பன்‌ காலத்தே விளக்க முற்றிருக்ததென்‌ ௮ அறியப்‌ 
படுகன்றமையோடு “இறாக்குறள்‌ உக்கிரப்பெருவழுதியின்‌ 
அவையில்‌ அரங்கேறிய? தென்னும்‌ கர்ன பரம்பரைச்‌ செய்தி 
யைப்‌ பொருத்துதற்கே போலும்‌. இவ்விரு பெயரும்‌ வெவ்வேறு 
பாண்டியர்களைத்‌ குறிக்குமெனக்‌ கொள்ளுதற்குரிய 1 சான்று 


படப்பு இரண த்தது தக்க ப அல அலத த கட ர்‌ 
«See “‘ Tamil Literature Sangam Period.” (ஐ, 65) by Mr. 
G. S. Duraisamy 
4 இவர்களைப்பற்றிய புறப்பாடல்கள்‌, களவியலுரைப்‌ பாயிரம்‌ 


முதலியன. 


ர்‌ செந்தமிழ்ச்‌ செல்லி [குரோதன 


ப டி . பூ உர. ௩ ய்‌ இட்‌ அடப்‌ சதன்‌ 
கஸ்‌ பல சங்கு தூல்்‌ களுள்‌ காணக்கடக்கின்‌றமையின்‌ இக்கருகி 


அப்‌ பிழைபாடுடையதே யாகும்‌. 


(௮) 


. ட்‌ - ஆட உ த்‌ ல்‌ 
அருகினுறள அரங்கெறியது பறற வழங்கும இக்கலையை 
்‌ ்‌ த 
ஆராயின்‌ குலையுணர்‌ புலமையிற்‌ றலைமை கொக்கி விதிமுறை பிற 
மாறு முறுகிலம்‌ புரக்க, உக்ரெப்பெருவமுதி, திருக்குறளாம்‌ 
தமிழ்மறையில்‌ அினக்கியூக்த அளவற்ற பற்றுள்ள க நால்‌; 
“நான்மறையின்‌ மெய்ப்பொருளை முப்பொருளா கான்முகத்சோன்‌ 
தான்மறைக்னு வள்‌ ளுவனுப்ன்‌ அக்றுசைத்த-- மூன்முறையை 
வக்திக்க சென்னிவாய்‌ வாழ்த்துக ஈன்னெஞ்சம்‌ 


சிறிக்க கேட்க செவி,” 


எனப்‌ புகழ்க்‌ து இன்‌ காலத்தும்‌ முன்‌ காலத்அுமிரும்‌ த ஈல்லிசைப்‌ 

்‌ ்‌ ்‌ த்‌ 2 ணன்‌ 
புலவர்கள்‌ பலர்‌ இருக்குமளைப்‌ போற்றி யுரைத்த பாடல்களை 
ஒரு வழிப்படன்‌ தொகுத்து, மேற்‌ காட்டிய தனது பாடலையும்‌ 
இடை மடூத்தள்‌ “திருவள்ளுவமாலையென ஒரு மால்‌ வெளிப்‌ 
படுப்ப, அனபற்றிய வரலாறே பிற்காலத்து இங்கனம்‌ பிதழக்‌ 
னெஜ்து வழங்கியிருத்தல்‌ கூடுமென்‌.று கருதலாம்‌. இதுபற்றி 
எண்டு விரிப்பிற்பெருகும்‌. 

ஆரியப்‌ படை கடக்க கெடுஞ்செழியன்‌ அஞ்சிய பின்னர்க்‌ 
கண்ணகியிட்ட சாபம்‌ கூட்டியமையான்‌ பாண்டியகாடு சலவாண்‌ 
டுகள்‌ வரை மழைவறல்‌ கூர்க்து வற்கட மிகுந்து வெப்பு கோயுங்‌ 
குருவும்‌ தொடர்க்து தன்னிலை குலைய, வெற்றிவேற்செழியன்‌, 
சேரன்‌ செங்குட்டுவன்‌ கண்ணஇக்குப்‌ பத்தினிக்‌ கோட்டம்‌ 
சமைத்து நித்தல்‌ விழாவணி செய்வதன்‌ உ முன்னரேதான்‌, 
கங்கைக்குப்‌ பொற்கொல்லராயிரவரைக்கொன்று களவேள்வி 
யால்‌ விழாவொடு சாகந்திசெய்ய வவெளங்‌ கூர்த்து நாடு மலிந்து 
கோயிகக்ததென்‌ வர்சிலப்பதிகாரத்‌ சான்‌ அறியப்படினும்‌ வெற்றி 


்‌ = ்‌ க 
வேத்செழியன அ குறுகிய காள்‌ ஆட்சிக்குள்‌ காடு தனது 


பழையகிலை முழுதையும்‌ அடைக்நிருக்க வியலா து; அகையான்‌. 


்‌ SR வத்தல்‌ 2 
காட்டை வளமுறச்‌ செய்தற்குரிய முயற்சிகளை ஈம்‌ செழியனும்‌ 


& லப்‌. கீர்ப்படை 27, 26, 29 -ஆம்‌ அடிகளைப்‌ பார்க்க, 
* உசைபெறு கட்மை., 


வட (ட. க்‌ 


தை] நெடுஞ்சேழியன்‌ ௨௫ 


மேற்கொள்ள வெண்டியது இன்றியமையாததாக விறாக்இருக்‌ 
கும்‌. இதனாலன்றோே ! 


“முழங்கு முக்கிர்‌ முழுவதும்‌ வளைஇப்‌ 
பரக்து பட்ட வியன்‌ ஞாலம்‌ 
தாளிற்‌ றக்‌.து தம்புகம்‌ மிறிஇ 
யொருதா மாகிய வரவோ ராம்பல்‌ / 
மல்லன்முதூர்‌ வயவேம்தெ / 
செல்லு முலகைத்துச்‌ செல்வம்‌ வேண்டினும்‌ 
ஞாலங்‌ காவலர்‌ தோள்வலி முருக்கி 
யொருநீ யாகல்‌ வேண்டினுஞ்‌ றம்‌ த 
நல்லிசை நிறுத்தல்‌ வேண்டின மற்றதன்‌ 
றகுதி கேளினி மிகுதி யாள ! 
நீரின்‌ றமையா யாக்கைக்‌ கெல்லாம்‌ 
உண்டி கொடுத்தோர்‌ உயிர்கொடுத்‌ தோரே 
உண்டி முதற்றே யுணவின்‌ பிண்டம்‌ 
உணவெனப்‌ படுவது நிலத்தொடு நீரே. 
நீரும்‌ நிலனும்‌ புணரி யோரிண்‌ 
டெம்பும்‌ உயிரும்‌ படைத்‌ இசி னோரே 


நிலனெளி மருங்கின்‌ நீர்மிலை பெருகத்‌ 
ம்‌ ய்‌] 

தட்டோ சம்ம விவட்டட்‌ டோரே 

2, Tr” (புதம்‌-0௮) 

எனக்‌ குடபுலவியனார்‌ என்னும்‌ ஈல்லிசைப்‌ புலவர்‌ செழியனுக்கு 

இம்‌ முதுமொழி யமுதைச்‌ செலிகொளப்‌ பெய்தனர்‌. பின்னர்‌ 


தள்ளா தோரிவட்‌ டள்ளா தோ 


இவன்‌ குளக்தொட்டு வளம்பெருக்கித்‌ தனது நாட்டைத்‌ இருக்‌ 
இய நிலையிற்‌ பொருக்தச்‌ செய்தனன்‌ என்பதும்‌ மதுரை ஈகரை 

அம்டெங்கு சூழ்ந்த புரிசைகளோடும்‌ வையையன்ன மாக்தர்‌ 
வழக்கு ஐ மஅகுகளோடும்‌ விழாக்கொடி ல வயத்து இடங்‌ 


கும்‌ மாடங்க 2 ளோடும்‌ *அல்லங்காடி. காளங்காடிக (ர ளோடும்‌ 


* அம்திக்கடை. 


டண செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குரோதன 


அழகுடன்‌ விளங்குமாறு செய்திருக்‌, உனன்‌ என்பதும்‌ இர்ககரில்‌ 
யவனர்‌ முதலிய மொழிபெயர்‌ தேய மாக்கள்‌ வாணிகம்‌ விரும்பி 
வக்து தங்கியிருக்கனர்‌ என்பதும்‌ இவனைன்‌ திலைவனுகக்கொண்ட 
* மதுரைக்காஞ்சி ௪துரப்பட விரிக்‌துரைக்கன்றது. இவன்‌ 
கைத்தொழில்‌, வாணிகம்‌, ஓவியம்‌, சிற்பம்‌ முதலியன கன்னிலை 
யுறச்‌ செய்தவன்‌ என அப்‌ பாட்டாலும்‌ பிறவற்முலும்‌ அறிய 
லாகும. இவனது அரசியல்‌ நாகரிகம்‌ பின்னர்‌ விரிக்கப்படும்‌. 
இவன்‌ கல்வி கெள்ளியினும்‌ விர முதலியவற்றினும்‌ கறந்து குடி. 
தழிடஇக்‌ கோலோச்சி வருங்கால்‌ இவன்‌ மிக விளைஞனா யிருத்த 
லின்‌ எண்மையில்‌ இவன து காட்டைக்‌ கவர்க்னு விடலாகுமெனக்‌ 
கருதி, இரு பெரு வேந்தரும்‌, திதியன்‌, எழினி, எருமையூரன்‌, 
இருங்கோவேண்மான்‌, பொருநன்‌ என்னும்‌ வேளிர்‌ ஐவரும்‌ 
ஒருங்கு. குழிஇச்‌ செழியனை இழித்துக்‌ கூறிப்‌ பெரும்படை 
யொடு போர்து வையை நீர்‌ முற்றலன்றி கேரார்‌ போர்‌ முற்றி 
யறியாத மதுரை மூதூர்ப்‌ புரிசையைச்‌ சூழ்க்தனர்‌. செழியன்‌ 
சினமிகுத்னு “என்னை மஇிலினைக்‌ காக்னும்ம்‌ கொச்சி வேந்த 
ஓக்கக்‌ கருதி உழிஞை சூடி. வந்த இவர்களையே மீள நொச்சி 
வேக்தர்களாக்குவேன்‌'” என்பன புலப்பட வேப்ப மாலையோடு 
உழிஞைமாலை மிலைச்‌௮. * 
£ ஈகுதக்‌ கனரே காடுமிக்‌ கூறுகர்‌ 

இளைய னிவனென ௮ளையக்‌ கூறிப்‌ 

படுமணி யிரட்டும்‌ பாவடிப்‌ பணைஜ்தாள்‌ 

கெடுகல்‌ யானையுக்‌ தேரு மாவும்‌ 

படையமை மறவரு முடையம்‌ யாமென்‌ 

அறுதுப்‌ பஞ்சாதுடல்சனஞ்‌ செருக்கிச்‌ 

சுறுசொற்‌ சொல்லிய சினங்கெழு வேச்தரை 


ய்‌ ிஞ்சமஞ்‌ 2அகயக்‌ அ இ 
ரூ சூ சுலையத்‌ தாக்கி முரசமொ 


% 832 அடி முதல்‌ 430 வரை பார்க்க. 

 மதிலினை வளைத்தலும்‌ காத்தலும்‌ உழிஞையே யென்பது தொல்‌ 
காப்பியர்‌ கருத்த; இதனை முறையே உழிஞை, கொச்சி என்பது பன்‌ 
னிரு படல ஆசிரியர்‌ முதலியோர்‌ கொள்கை. 

(புலம்‌, 16, 113 


தை] கண்ணகி கற்பு மாண்பு உள்‌ 


டொருங்‌ சுகப்படே௭ னாயிற்‌ பொருக்கிய 
என்ணிழல்‌ லாழ்கர்‌ சென்னிழற்‌ காணாது 
கொடியனெம்‌ மிறையெனக்‌ கண்ணீர்‌ பரப்பிக்‌ 
கூடி பழி தூற்‌.றுங்‌ கோலே னாருக 

ஓங்கிய சிறப்பி னுயர்ந்த கேள்வி 

மாங்குடி. மருதன்‌ றலைவ னாக 

உலகமொடூ நிலைஇய பலர்புகழ்‌ சிறப்பிற்‌ 
புலவர்பாடாது வரைக வேன்னிலவரை 
புரப்போர்‌ புன்கண்‌ கூர 


இரப்போர்க்‌ யோ வின்மையா னுறவே” 
5 வடகம்‌ 2 ந கட்க 3 க 
என வஞ்கனக கூற அஞ்சாது பாரம்‌ கெழுந்தான்‌, 


(தெ ர டரும்‌) 


கண்ணகி கற்பு மாண்பு 
[திருச்சி பண்டிதர்‌, மு. வேங்கடசாமி நாட்டார்‌] 
(௩-ம்‌ செம்பு, ௫௧௪௫-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி) 


கண்ணகி சல்லாள்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினத்திலே பெருஞ்‌ 
செல்வமும்‌ பெரு வண்மையுமுடைய மாநாய்கன்‌ குலமகளென்ப 
அம்‌, தருவிலுஞ்‌ கறக்க அழகுடையா ளென்பதும்‌, அவள்‌ கண 
வனாயெ கோவலன்‌ அரசனோ டொருங்குவைத்‌ 'தண்ணப்படும்‌ 
ஒப்பற்ற குடிகளுள்ளே யாவரினும்‌ மிக்க செல்வமும்‌ ஈகையு 
முடைய மாசாத்துவான்‌ மைம்தனென்பதும்‌ காம்‌ அறிந்தனவே. 
கோவலன்‌ கண்ணியை மணதந்தபின்‌றை அவள்பால்‌ எவ்வளவு 


காதலுடையனா யிருக்கானெ ன்பம்‌, அவன்‌ அவளை கோக்க, 


“மாசறு பொன்னே வலம்புரி முத்தே 
காசறு விரையே கரும்பே தேனே 
அரும்பெறற பாவாய்‌ ஆருயிர்‌ மருக? 
பெருங்குடி. வாணிகன்‌ பெருமட மகனே 


௨௮ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குரோதன 


ர, . AD 
மலையியைப்‌ பிறவா மணியே யென்கொ 


அலையிடைப்‌ பிறவா அமிழ்தே யென்கோ 
யாழிடைப்‌ பிறவா இசை யே யென்கோ 


த rE 
காழிருன்‌ கூக்கற்‌ றையால்‌ நின்னை”? 


என்றிங்கனம்‌ கூனும்‌ ஈலம்பாராட்டுரைகளால்‌ வெளிப்படும்‌ 
பல்லாற்றானுஞ்‌ சிறக்தவர்களாய்‌ உருவும்‌ இருவும்‌ முதலியவற்‌ 
முல்‌ தம்முன்‌ ஓப்புமை யுடையராய இத்‌ தலைமகனும்‌ தலைமகளும்‌ 
இங்கனம்‌ காதற்‌ கிழமையுடையராய்க்‌ கூடி இன்பம்‌ அய்த்து 
இல்லற நிகழ்‌ த்னு கானிலே அதற்கும்‌ ஓர்‌ இடையறவு நேர்ந்து. 
உலகை இன்பம்‌ எத்துணேக்‌ சிறக்க தொன்றாயினும்‌ நிலையே 
அடைய தன்றே. அமெ கிறக்தாளும்‌ ஆடல்‌ பாடல்களில்‌ வல்‌ 
லாளுமாயெ மாதவியென்னும்‌ கணிகை வயத்தனாயினான்‌ கோவ 
லன்‌, கண்ரைகயோ தனித்திருப்பாளாயினாள்‌, கோவலன்‌ தன்‌ 
அருமந்த மனைவியைப்‌ பிரிக்து பரத்தைவயத்தனாய்‌ ஒழுக்கத்‌ 
அறக்கதேயன்றி, ஐன்‌ பெற்றோர்‌, தன்னை “வேறுபடு இருவின்‌ 
விறு பெறக்‌ காண? விழைக்தவர்‌ அளித்தபொருட்‌ குவிய லனைத்‌ 
தையு மிழக்தான்‌. அவ்வளவே, கண்ணயின்‌ எண்ணரிய கலன்‌ 
களையும்‌ தொலைத்தான்‌. இப்பொழுது கண்ணகி எக்கிலையளா 
வள்‌! சாவித்‌ சாகல்‌, கொவின்‌ கோகல்‌, ஓண்பொருள்‌ கொடுத்‌ 
தில்‌, ஈன்ினிது மொழிதல்‌, புணர்வு கனிவேட்டல்‌, பிரிவு ஈனி 
யிரங்கல்‌ என்பன அன்புடையார்க்குள்ள ஆறுகுணங்கள்‌ என்பர்‌. 
காகலென்பதோ 


“யாரினுங்‌ காதல மென்றேனா ஆடினாள்‌ 
யாரினும்‌ யாரினு மென்‌ று?” 


என்றவாறு, காசஷைமின்றியும்‌ அதனை அட்பமாகல்‌ கற்பித்துக்‌ 
கொண்டு ஊடு மி.பல்பின து. கற்புடை மகளிர்களுக்‌ தம்‌ கணவ 
ஸரச்‌ சிறிது பொழுது மிரிக்கருப்பதும்‌ பெரிய துன்பமாம்‌. 
அவர்‌ தாம்‌ கெடும்பொழுது பிரிக்திருக்கும்படி தம்மை நீத்‌ 
தகன்றதே யன்றி ஓர்‌ கணிகையை மருவியும்‌ உறைகன்றா ரென்‌ 
னில்‌ ௮ம்மகளிரின்‌ இன்பத்தை எல்சனம்‌ உரைத்தல்‌ சாலும்‌ 2 


இககணவர்‌ தம்மைப்‌ பிரிக்‌ ருப்பது, தமக்கேயுமிய உடனுறை 


தை] கண்ணகி கற்பு மாண்பு ௨௯ 


வின்பத்தை அவர்‌ பிறர்க்களிப்பது, அவர்‌ அதனை நுகர்வது, 
கணைவருக்குண்டாகய ஒழுக்கக்கேடு, அசனாலுண்டாகும்‌ பழி, 
மைது மனையறத்திற்கு சேர்க்க சிதைவு என்றின்னோரன்ன 
வற்றால்‌ அவரது உள்ளம்‌ ஏரியினிழுகா௫இர்‌ சிதைக்தொழியு 
மன்றே 7 இக்கிலைமையில்‌ கண்ணகியின்‌ பண்பிருந்தவாறென்னை7 
தன அ துன்பமனைத்தையும்‌ பொறுக்தாள்‌ ; அது புறக்தோன்று 
மலும்‌ மறைத்தாள்‌. கணவன்‌ ஓர்‌ கணிகையுடன்‌ நுகரும்‌ இன்‌ 
பத்திற்ருத்‌ தன்‌ அணிகலன்களை மெல்லாம்‌ கொடுத்தாள்‌. அவன்‌ 
அக்கணிகையை வெறுத்து வந்து, “பொய்யை மெய்யாகக்‌ 
கொண்டெழுகும்‌ சலதியோடாடி, என்‌ குலத்தார்‌ தேடிய மலை 
போலும்‌ நிியெல்லாம்‌ இழக்து வறுமையுற்றது எனக்கு மிருந்த 
காணைத்தருதன்ற அ என்று கூறியவழி, மாதவிக்குக்‌ கொடுக்கப்‌ 
பொருளில்லாது  வருக்துதன்றானெனக்‌ கருத ஈலங்கேழ்‌ 
மானுவல்‌ ககைமுகன்‌ காட்டிச்‌, கலம்புள கொள்ளும்‌' என்றிறுல்‌ 
நாள்‌. கற்பென்பது எவ்வெக்குணங்களைம்‌ தன்னுள்‌ அடக்கிக்‌ 
சொண்டிருப்பதென்பதும்‌, அதனிபல்‌ பின்னதென்பதும்‌ யாவ 


ரம்‌ அ௮றிதற்கரியன போலும்‌ 7 கம்பர்‌ 


“அன்பென்‌!! தொன்றின்றன்மை பமரமு மறிக்துதன்றால்‌' 


எனக்கூறிய து கற்பிற்கும்‌ ஓத ததெனல்‌ சாலும்‌. 


இனி, கோவலனைப்‌ பிரிக்இிருக்க காளில்‌ கண்ணஇ௫யின்‌ மன 
நிலை எவ்வாறிருக்ததென இனிததியக்‌ இடக்கும்‌ சான்று ஐன்‌ 
ளது. கண்ரைகியளித்த சாற்கிலம்பைப்‌ பெற்ற கோவலன்‌: 
“இச்சிலம்பு முதலாகச்‌ சென்றகலனோ? உலந்த பொருளிட்தெ 
லுற்றேன்‌ மலர்ந்தசீர்‌ மாட மதுரையகத்துச்சென்ற! என்று 
1 ரல்‌ க க 4ட 
கூறிக்‌, கண்ணகியையும்‌ உடனழைத்துக்கொண்டு ஞாயிறு 
தோன்‌ அமுன்‌ புறப்பட்டுக்‌ காவிரி வடகரை வழி.பாக ஒருகாத 
தூரம்‌ வந்து கவுக்தியடிகள்‌ என்னும்‌ தவமாதைக்கண்டு சண்‌ 
ணூயோடும்‌ அவரை வணங்னென்‌, பின்‌ அம்ூவரும்‌ புறப்‌ 
்‌ ்‌ ட டட வட்‌ 
பட்டு மேற்கு நோக்கிவந்து காவிரியைக்கடக்‌து உறையூரை 
யெய்தப்‌ பின்‌ அங்கு நின்றும்‌ காட்வேழியாக ஈடர்து சென்று 


பாண்டி காட்டு மதுரை மூதூரைக கண்டனர்‌. அவ பெடி கள்‌ 


௩.) செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குரோதன 


அங்கு வக்க மாதரி யென்னும்‌ ஆய்ச்சியர்‌ தலைவியிடம்‌ கண்ரை 
கயை அடைக்கலமாக ஒப்புவிக்க, மாதரி கோவலன்‌ கண்ணகி 
இருவரையும்‌ அழைக்னுச்சென்று ஓர்புதிய மனையில்‌ இருக்கச்‌ 
செய்கு; தன்‌ மகளாயெ ஐயை யென்பாளைக்‌ கண்ணகிக்குக்‌ 
துணையாக இருத்தி, சமைத்தற்குமிய பல்வகைப்‌ பொருளும்‌ 
கொண்டுவந்து. கொடுத்தனள்‌. கண்ணு தன்‌ கைவன்மைக்‌ 
கேற்றவாறு பல்வேறு கறிகளுடன்‌ அடிலொக்கிக்‌ கணவனை 
வசன த்இருத்திக்‌ குமரி வாழையின்‌ குருத்தினை விரித்து அமுது 
படைத்து “அடிகள்‌ அமுதமுண்க? என்று உபசரித்து ஊட்டி, 
அதனை யினிதாக உண்டிருக்த கோவலற்கு வெற்றிலச்சுருளும்‌ 
அடைக்காயும்‌ தந்தனன்‌. அப்பொழு ஐ கோவலன்‌ கண்ணியை 
வருகவென அருகறழைத்‌ தனேத்து, “சண்ணூயின்‌ மெல்லிய 
அடிகள்‌ கற்கனையுடைய சுரநெலியைக்‌ கடத்தத்கும்‌ வன்மையுடை 
யனவோ? என்று கெ £டியகாட்டில்‌ நடக்‌துவந்ததற்‌ இரங்கி 
“எம்மு.அு குரவர்‌ என்னுற்றனர்கொல்‌? மாயங் கொல்லோ வல்வினை 
கொல்லோ 2 யானுளங்‌ கலங்க யாவது மறியேன்‌ ! விணரோடும்‌ 
பரத்தரோடுங்கூடி கல்லொழுக்கத்தை யிழந்த எனக்குத்‌ இக்கதி 
யன்றி நற்கநியுண்டாமோ 2 அஅவேயுமன்றி இருமுது குரவர்க்கு 
எவல்‌ செய்தலுக்‌ தப்பினேன்‌ ; இளமையிலேயே பேரறிவுடைய 
னாம்‌ நினக்கும்‌ சிறுமை செய்தென்‌ ; இவ்வொழுக்கம்‌ வழு 
வென்பதும்‌ பார்த்திலேன்‌ ; ரியோ இங்கே வருவதற்கு எழுக 
வென்ற வளவில்‌ எழுக்காய்‌” என்றிங்கனம்‌ இரங்கிக்‌ கூறினான்‌. 
இவ்வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டுக்‌ கண்ண” கூறும்‌ பொருண்மொழி 
களே அவளுடைய உயரிய பண்புகளனைத்தையும்‌ உள்ளங்கை 
-கெல்லிக்கனிபோல்‌ வினல்கச்‌ செய்னெறன. அவை: 
“அறவோர்க்‌ களித்தலு மந்தரை ரோம்பலும்‌ 

அதவோர்க்‌ கெதிர்கலும்‌ கொல்லோர்‌ அறப்பின்‌ 

விருக்கெதிர்‌ கோடலும்‌ இழக்க என்னைஆம்‌ 

பெருமகள்‌ சின்னொடூம்‌ பெரும்பெயர்த்‌ கலைத்தாள்‌ 

மன்பெருஞ்‌ இறப்பின்‌ மா இக்‌ இவன்‌ 

மூக்கை கில்லா முனிலிகக்‌ தன்னு 


அற்பளஞ்‌ இறக்க கருண்மொழி யளைஇ 


சை] கண்ணகி கற்பு மாண்பு ௩௧ 


எற்பா சாட்ட யானகத்‌ தொளித்த 

கோயுக்‌ அன்பமும்‌ நொடிவது போலும்‌என்‌ 

வாயின்‌ முறுவற்கவர்‌ உள்ளகம்‌ வருந்தப்‌ 

போற்றா வொழுக்கம்‌ புரிக்தீர்‌ யாவதும்‌ 

மாற்று வுள்ள வாழ்க்கையே னாதலின்‌ 

ஏற்றெழுக்‌ தனன்‌ யான்‌.” 
என்பன. இதற்குமுன்‌ கண்ணகி கோவலனிடம்‌ பேசிய வார்த்‌ 
தையாக அறியக்கடப்பன, அவன்‌ மாதவிமேல்‌ வெறுப்புற்று 
வர்‌து இரங்கிக்‌ கூறிய காலையில்‌ *சிலம்புள கொள்ளும்‌” எனக்‌ 
கூறிய தும்‌, காவிரிப்பூம்‌ பட்டின,த்திலிரும்‌ து வழிக்கொண்டு ஒரு 
காத தூரம்‌ வந்தவளவில்‌ மதுரை மூதூர்‌ யாது” என வினாவிய 
மே யாகும்‌. கணவன்‌ தன்னைப்‌ பிரிந்து மாதவியை மருவி 
யிருக்தமை குறித்தாதல்‌, அதனால்‌ தன்‌ வாழ்க்கைக்‌ குண்டாயெ 
முட்டுப்பாடு முதலியன குறித்தாதல்‌ ஒரு வார்த்தையேனும்‌ 
கூறிற்றிலள்‌. இப்பொழுதான்‌ அவைகளைக்‌ முறித்துட்‌ பேசு 
தற்கு ஓர்‌ செவ்வி வாய்த்தது. கோவலன்‌ தான்‌ நல்லொழுக்கர்‌ 
அறந்ததும்‌, தனக்குத்‌ அன்ப மிழைத்ததும்‌ முதலியவற்றைக்‌ 
கூறியதுடன்‌, அவனுடைய தாய்‌ தந்தையரைப்பற்றியும்‌ நினைக்கு 
மாறு செய்தான்‌. இந்த நிலைமையில்‌, தன்னை அருகழைத்து 
அணை த்‌.அக்கொண்டி.ர௬ுக்றெ கணவன்‌ முன்பு கண்ணஃ யாதும்‌ 
உரையாடா அ எங்கனம்‌ வாய்வாளாமை மேற்கொண்‌ டிருத்தல்‌ 
கூடும்‌? கணவனுடன்‌ லே சொற்கள்‌ பேசுவது அவற்க்னாக்‌ 
கடப்பாடாயிற்ற. இங்கே தன்‌ கணவனால்‌ குறிப்பிடப்பெற்ற 
தன்‌ வாழ்க்சையைப்பற்றியன்றி வேறு தான்‌ பேசுதற்கு 
யாவை யுள 2 அன்றியும்‌ தன்‌ கணவன்‌ கூறியவற்றிற்கு மறு 
மொழி யொன்அங்‌ கூறுஇருப்பது இயற்கையன்றே 2 இங்கே 
தன்‌ வாழ்க்கையைப்‌ பற்றி யாது கூறுவது 2 கணவன்‌ யாதும்‌ 
பிழை செய்திலன்‌ என்று கூறி அவனைத்‌ தேற்றுவதா 2 அங்கன 
மாயின்‌ ௮ அறிதும்‌ உண்மையொடு பொருக்தியதன்‌ ௮. கணவன்‌ 
செய்தது பிழையென்றும, அதனால்‌ தனக்குண்டாய தன்பம்‌ 
பெரிதென்றும்‌ கூறுவதா 2 தான்செய்த தவற்றினை யுணர்க்து 
இரங்கிக்‌ கூறுன்ற தன்‌ அருயிர்க்‌ காதலன்‌ முன்பு, அவன்‌ தன்‌ 


Ae. செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குரோதன 


க 5 ல்‌ பட்தெட்ட்ககு 4 உஇத As 
பெருமையெல்லா மிழக்து சிறுமையும்‌ லிருக்கும்‌ இக்கிலைமையில்‌ 


தான்‌ அ௮ங்கனம்‌ கூறுவன பொருக் துவ, ரன்றே. மற்றும்‌, கணவன்‌ 
இன்புறல்‌ கான்‌ எவ்வகைத்‌ அன்பமும்‌ உழத்ததற்கு ஒருப்பட்‌ 
டிருக்கும்‌ கற்புடை. மகள்‌ எங்கனம்‌ குபைவனெிரே கன்‌ அன்‌ 
பிங்தைப்‌ பெரிதாகக்‌ கூறி அவனுக்கு மேலும்‌ இன்பம்‌ விள 
விப்பாள்‌ 2 அக, இப்பொழுது கண்ணடி கூறுவன உண்மைக்கு 
மாழிகாமலும்‌, சமயம்‌ கெர்க்துழி கரைவன்‌ ஐன்‌ மையை உரை 
ரும்படி. செய்து அவனைத்‌ ஸி ருத்‌ வேண்டி ய மன்‌ கட மைக்கும்‌ 
ஸ்‌, ம்பி ம்‌ 13 ஸம்‌ \ பொரும்‌, கவும்‌, கணைய ல்‌ ஸ்‌ இன்னு மை ழி ஸ்‌ தம்கேது 
வாகாமலுமுள்ள இசண்டு செய்சிகளாம்‌. ஓன்று தன்‌ கணவன ரூ 
போற்று வொழுக்கத்தால்‌ தான்‌ அத்‌ வேண்டிய மனையறமராயெ 
கடப்பாடு அற்றப்படாமை, மற்‌ ஜொன்ற ஐன்‌ மாமன்‌ மாமி 


களுக்கு உண்டாய வருத்தும்‌. 


(தொடரும்‌) 


ஓர்‌ ஐ யமறுப்பு 
[கோயமுத்தூர்‌, ௮. கந்தசாமி பிள்ளை] 


ல்யமாவ--பலஅலையாய ஷட்‌ இதுவோ, அதுவோ: 
௫ 
என்று ஒரு பொர ருனில்‌ ஐயம்‌ நிக மும்பொழுது, ஒரு சிறப்புக்‌ 


வன்மை பற்றுக்கோடாக ஓரு தலை துணிந்து உண்மை யுணரமப்‌ 


படும்‌ 


ஈன்னாலின்‌ ஆசிரியராபெ பவண நந்தியாரைச்‌ தன்னிடத்‌ 


திவராகக்‌ கொங்கு மண்டல ஏதம்‌ கூறும்‌? தொண்டைமண்டல 
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சதகமும்‌ அவ்வாறே கூறும்‌, ஆதலின்‌, பவரை கந்தியார்‌ கொங்கு 

. 2 

காட்டினரோ? தொண்டை சகாட்டினரோ? வென்னும்‌ ஐயம்‌ 


கிகழ்றெது. அ 


ப்ப 


௪ககப்‌ பாடல்களாவன: 


கல்விக்‌ ததத! அகவ அகட டட ப்‌ ட்‌ 
ககக குமச லுரைக்ககன்‌ லூலைக்‌ கணிக்‌ புகல்‌ 


அங்கப்‌ புலமைப்‌ பவணந்தி மாமுனி தோன்றிவளர்‌ 
இதத அறு 
காக்‌ குறும்பு தனிலாஇ காத குருவிளங்கும்‌ 
குரு பெ 
அர்கம்‌ பொழிற்சன காபுர முங்கொங்கு மண்டலமே.” (47) 


தை] ஓர்‌ யே மறப்பு ௩௩ 


தன்னூர்ச்‌ சனகையிற்‌ சன்மமாமுனி கத்தமைர்சன்‌ 
கன்னா அரைத்த பவணதந்திமாமுனி நற்பதியும்‌ 
சின்னாலுரைத்த முணவிர பண்டிதன்‌ சேர்பதியும்‌ 
மன்னுபுரம்‌ இருவன்னமின்னே தொண்டை மண்டலமே, () 


என்பனவாம்‌. 


இப்பாடல்களால்‌ மேற்கூறியவாறு நிகழும்‌ ஐயத்தின்‌ நீங்கி 
இரு தலை துணிதற்குப்‌ பற்றுக்‌ கோடான ஆதாரம்‌ வேறு காண்டு 
லெம்‌; எனினும்‌, இப்பாடல்களில்‌ அமைத்து நிற்கும்‌ சில. சொற்‌ 
ஜொடர்களே அவ்வையத்தை நிக்கும்‌ தன்மையனவாய்‌ இருக்‌ 


இன்றன. 


இது, அப்பாடல்களை இரண்டொருமுறை யூன்திப்‌ படிப்ப 
இதனாலும்‌ தோன்றக்‌ கூடியதே. 


ஒருவருக்குத்‌ தாம்‌ பிறர்து வளர்த்த ஊர்‌, தம்மூர்‌ அரும்‌. 
அல்லது, பிறந்து வளர்ந்த ஊர்‌ வேறுயிருகஅ, அவர்‌ வாழ்ந்து 
வரும்‌ ஊரும்‌ தம்மூர்‌ எனத்‌ தக்கதே, அதலின்‌, பவரை நர்இி 
யாருக்குக்‌, கொங்குகாடு, கொண்டைநாடு என்னும்‌ இரண்டில்‌, 
இன்‌.று, பிறந்‌ அவளர்ந்த நாடாகவும்‌, மற்றொன்று, தாம்வாழ்ர்‌ அ 


வக்த நாடாகவும்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


இக்கறாத்தைத்தரும்‌ சொற்கள்‌ அப்பாடல்களீல்‌ அமைந்து 


நிற்பதைக்‌ கவனிப்போம்‌ — 


தொண்டை மண்டல சதகத்இல்‌, “தன்னூர்ச்‌ சனகையிற்‌ 
சன்மதி மாமுனி தந்தமைந்தன்‌, பவணந்தி?” என்ற சொத்றொட 
ரும்‌; “பவணந்தி மாமுனி ஈற்பதியும்‌.. .. ..தொண்டைமண்டலம்‌?” 
என்ற சொற்றொடரும்‌ இங்குப்‌ பற்‌.றக்கோடாக இருக்கின்றன. 
அவற்றுள்‌ முதலது, *சன்மதி முனிவருக்குத்‌ தன்னூராயெ சன 
கையிற்‌ பிறந்தவர்‌ பவணத்தி' என்னும்‌ கருத்தின்‌ அ. இலுள்ள 
“தன்னூர்ச்சனகை”” என்னுர்‌ தொடர்‌ சன்மி முனிவரது ஊர்‌ 
வேறு என்றும்‌, அவ்வூர்‌ இத்தொண்டை நாட்டைச்‌ சார்த்த 
தன்றென்‌.அம்‌ சூறிப்பதாகிற து. 
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அடுத்த சொற்றோடர்‌ “பவை நக்தியாருக்கு வாழ்ந்து வரல்‌ 
கெற்றதாயிரும்த ஊர்‌ தொண்டை. நாட்டினது” என்னுங்‌ கருத்தி 
னது. இஇலுள்ள “நற்பதி” என்னும்‌ தொடர்‌, வேறு காட்டின 
ராயெ அவர்‌, யாதோ ஒரு காரணத்தினால்‌ இக்காட்டில்‌ வாழ்ந்து 
வச நேர்ந்தது என்று குறிப்‌ 'காறெது, 

அகவே, தொண்டை மண்டல சதகத்தால்‌ நாம்‌ அறிவது, 
பவணரந்தியார்‌ வாழ்ந்து வந்தது ௮ம்‌ மண்டலத்தில்‌ என்பதாம்‌. 

எனவே, பவரை நக்தியார்‌ பிறந்து வளர்ந்தது கொங்கு மண்‌ 
டலத்தில்‌ "என்ப. இனிது போதருனெறது. இக்கருச்தைள்‌ 
தெளிவுறக்‌ காட்டும்‌ சொற்றொடர்‌ கொங்கு மண்டல சதகத்தில்‌, 
“பவணக்‌இமாமுனி தோன்றிவளர்‌.........சனகாபுசம்‌ கொங்கு 
மண்டலம்‌......”” என்பதாம்‌, இச்சனகாபுசம்‌ கொங்குநாட்டின்‌ 
உட்பிரிவில்‌ இதன்பாற்படும்‌ என்பதைத்‌ கெளிவுறக்‌ காட்டும்‌. 


மற்றொரு சொற்றொடர்‌ “குஅம்புதனில்‌............சனகாபுரம்‌ 


கொங்கு மண்டலம்‌” என்பதாம்‌, 

எனவே, கொங்கு மண்டலத்தின்‌ உள்காடு இருபத்து நான்‌ 
கனுளொன்றாகிய குறும்பு நாட்டினைச்‌ சார்த்த சனகாபுரத்தில்‌ 
பிறந்து வளர்க்து கலைபயின்‌ அ தமிழ்ப்‌ புலமை நடாத்‌இிவிளங்கயெ 
அசிரியர்‌ பவணகக்இயார்‌ யாதாமொரு பொருட்டினாத்றொண்டை 
காடுசென்‌.அ வத்து வருவராயினர்‌ என்பது போதருகன்றது. 


ஒருவர்‌ தமக்கனிய தமது காடுவிட்டுப்‌ பிற காடு போவது, 
கல்வி, செல்வம்‌, ஆரோக்கியம்‌, உத்றார்க்குதவல்‌ என்னும்‌ இவற்‌ 
தில்‌ ஒன்‌அபற்றி கேர்வதாம்‌. 
க்‌ க தத ல்‌ பல ்‌ 
தன்‌ கண்‌, ஒரு தமிழ்ச்‌ சங்கம்‌, கொங்கு வேள்‌ மாக்கு 
இலப்பதிகாரவுரை, கல இலக்கணமால்‌ ஆதிய இவற்றைத்‌ தோ 


. - . ட ்‌ வு ப ம்‌ ப்‌ 
ற்துவித்ததும்‌, இன்றளவும்‌ தமிழ்‌! 7 புலவரை! ln in போற்றி 


ட்‌ 


வருவதும்‌ ஆரோக்கியத்து கிலைக்களமாகி யிருப்பதுமாகய இக்‌ 
EE ட்‌ த ட. ்‌ வரக்‌ 

கொங்கு ஈாட்டைவிட்டு ஆசரியர்‌ பவணகக்‌இயார்‌ பிறிதொரு 
நாடு சேரக்‌ காரணமில்லை. பின்‌, உற்ஞுர்க்குகவல்‌ என்னும்‌ ஒன்று 
பற்றி இன்றியமையாத தன்மையால்‌ தம்‌ காடு நீக்கிச்‌ கொண்‌ 


டை காட்டிற்‌ அலி காலம்‌ வாழாது வக்தவராவா, என்பதே 


தை] வண்ணாரப்‌ பெரியாண்டி ௩௫ 


பொருத்த முடைத்தாம்‌. இதுபற்றிப்‌, பிற்காலத்கோர்‌ இவரை 
யிந்நாட்டினரென்று கூற, ௮துகொண்டு சரித்திரக்காரர்கள்‌ அவ்‌ 


வாறு கூறலும்‌ வழக்கே யாமென்க, 


இச்கொக்குமண்டல சதகத்தில்‌ “கொங்டிற்‌ குறும்புதனில்‌” 
என்னும்‌ தொடர்‌ எங்களை வாழ்விக்க அவதரித்தருளிய பெரு 
மான்‌ அடிகளாயெ சுந்தரமூர்த்தி சுவாமிகளின்‌ வாய்மையைப்‌ 
பொன்னேபோற்‌ போற்றிய. என்பும்‌ இங்கு அறியத்தக்க து. 
அ 
“டகொங்கிற்‌ குறும்பிற்‌ குரக்குத்‌ தனியாப்‌ குழகாகுற்றாலா 
மங்குற்‌ திரிவாய்‌ வானோர்‌ தலைவா வாய்யுர்மணவாளா 
சங்கக்‌ குழையார்‌ செவியா அழகா அலியா அனலேர்தி 
கங்குற்‌ புறங்காட்‌ டாடீ யடி.யார்‌ கவலைகளையாயே” 
(ஊர்த்தொகை--3) 


என்னும்‌ தமிழ்‌ மறையிற்‌ கண்டதாம்‌. இவற்றால்‌, இரண்டு நூல்‌ 
களில்‌ கூறிய ஒரு பொருளை, ஐயத்தின்‌ நீங்கத்‌ தெளிதல்‌ பெறு 


அம. - 
முற்றிற்று 


வண்ணாரப்‌ பெரியாண்டி 
[வேலூர்‌ ௧. ப. சந்தோஷம்‌ ந.க. 1.7.] 


பெரியாண்டி என்ற பெயர்கொண்ட வ ண்ணானொருவனிருக்‌ 
இன்றுன்‌. இவன்‌ வண்ணார்கட்கெல்லாம்‌ மூத்தவனாதலாலும்‌ 
அழுக்கை நீக்குவதில்‌ இணையற்றவனாதலாலும்‌ பெரியாண்டி. 
எனப்‌ பெயர்‌ கொண்டான்‌. இவன்‌ பலவிடங்களிலும்‌ வாழ்க்‌.து 
பலவகை யழுக்குகளின்‌ தன்மையையுணர்த்து தனது ரோக்கி 
னாலேயே அழுக்கைப்‌ போச்கவல்லவனாய்‌ விளங்குநின்றான்‌. 
குடியில்‌ வண்ணானாபினும்‌ இவனைக்கண்டு பேசுதுலெவர்க்ளு 
மரிது. தன்மீது உண்மையான அன்புடையவரை )வ்வண்ணாு 
சப்பெருமகன்‌ எங்கனமாகவோ அதித்து அவர்களை மாத்திரம 


்‌ த்‌ ரு ல = ஐ ழ்‌ ன்‌ 
தன்னிடமழைத்றுப்‌ பேசுகன்றானாம்‌. வேறெவரையும்‌ அவன்‌ 


ண்‌ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குரோதன 


ட ச க க கட்ட வ ப ர த்தப்‌, டது 
குன்னை மணுகவொட்டா ன. 0 வட்ட வெளி வெளுப்பானென்று 


்‌ ்‌ ்‌ ட ்‌ பலா து ்‌ 
இவனுக்கு மற்றொரு பெயர்‌ வழங்குவதாகச்சுலா கூறு றனர்‌. 
இவனைக்‌ காரை வேண்டுமென்‌. நெடுகாள்‌ மிகவும்‌ விரும்பிய 
நண்பரொருவர்‌ பலவைகையினும்‌ வருந்திமுபன்று அவனறை 
விட. 


வவலாளர்கள்‌ அவர்‌ முன்வர “உமக்குத்துணி வெளுக்கும்‌ 


; ்‌ ப 
2 கெருங்யெபோ ௮, இந்த வண்ணாரப்பெருமகனுடைய 


. 3 ப்‌ 0 > ௪ 
வண்ணானை ஏற்தபடி. உணராத நீர்‌ எமது தலைவனை வந்‌ 
எங்கனம்‌ காணக்கூடும்‌ 2” என்று கூறினர்‌. இதைக்‌ கேட்ட 
நண்பர்‌ உளந்களர்க்கு “உங்கள்‌ தலைவனைக்‌ காணவேண்டு 

i 
மென்று பன்னாள்‌ மிகவும்‌ வருக்இி கடக்து இங்கு வந்தேன்‌* 
விரும்பிவந்த என்னைத்‌ இரும்பிப்‌ போகச்‌ சொல்வது தகுமா 2 
என்றகேட்க, வவலாளர்கள்‌ இிஅும்‌ இரக்கமற்றவராய்‌ “பெரி 
௫. . பி பர ட . டி 
யாண்டி கட்டளையை மீறி ஈடக்க எவராலுமாகாது. கீர்‌ இரும்‌ 
பாவிடின்‌ இங்குகெரும்‌”” என்‌.அரைத்தனர்‌. கெஞ்சுபுண்ணாயய 
. . . (௪ ௩. ௫. . . 
எமது ஈண்பா சென்றவழியே மீண்டு வண்ணார்களின்‌ பழக்க 
ட்ட வன ப? ப ப்‌ ட்‌ ்‌ ்‌ 
வழக்கங்களை ஊன்றி அராய்ம்ன பார்த்துத்‌ தாமறிந்தவற்றைப்‌. 


யப்‌ டட கெல . 
பின்வருமாறு எமக்கு அகாவிதனா. 


அழுக்கெடூத்தல்‌ 


அழுக்கெடுப்ப. து வண்ணான்தொழில்‌. இது இருவகைப்‌ 
படும்‌ ; அழுக்குத்‌ அணிகளை வீடுவிடாய்ச்‌ சென்று சேர்ப்பது 
ஓன்று ; அணிகளிலுள்ள அழுக்கை நீக்கித்‌ தூய்மை செய்தல்‌ 
மற்றொன்று. இவ்விரண்டில்‌ முதலது அவ்வளவு ருடைய 
ன்ன? இரண்டாவதோ சாலவஞ்‌ சிறப்புடையது. முதலாவது 
கூறியது இழிதொழில்‌ ; இரண்டாவது குறித்தது ஈதற்றொழில்‌.- 
இவ்விரு தொழிலையும்‌ ஒருங்கே செய்யும்‌ வண்ணான்‌ குன்றிமணி 
யைப்போல்‌ முற்பறம்‌ கருமையும்‌ பிற்புறம்‌ செம்மையும்‌ வாய்க்‌ 
தவன்‌. குன்றிமணியில்‌ கருமை குறித, செம்மை பெரிது ; வண்‌: 
னான்‌ தொழில்‌ குற்றக்குறைக்தும்‌ குணம்பெருகியும்‌ உளது. 
தமீழ்க்கடலின்‌ ஆழத்தையும்‌ அகலத்தையும்‌ அளவிட்டறிந்த 
திஹைமொழி வள்ளலாகிய வள்ளுவர்‌ போலித்தறவிகளைப்பத்றிப்‌ 


ப்ட்‌ 
பேசுமீடத்து., 


தை] வண்ணாரப்‌ பெரியாண்டி ௩.௦7 


“பூறங்குன்நி கண்டனைய சேஷ மகங்குன்தி 
மூக்இற்‌ கரியா ருடைத்து.?? (கூடாவோழக்கம்‌) 


என்றார்‌. இதில்‌ குன்றிமணியைப்‌ போலித்‌.நுறவிகட்கு ஓப்பிட்‌ 
டிருக்கிறது. இதனால்‌ வண்ணாளையும்‌ போலித்‌ அறவிக்கு ஓப்பிட 
லாகான. வண்ணானைப்பற்றி வள்ளுவர்‌ பேசியிருப்பாராயின்‌ 
மேற்கண்டவாறு அவர்‌ புகழ்க்இிருப்பரரென்பத! இண்ணம்‌. 
திருவள்ளுவரும்‌ ஒருவண்ணானென்ற உண்மையைப்‌ பலர்‌ இன்னு 
மறிந்திலர்‌. அது பின்னால்‌ விளக்கப்படும்‌. 

அடையாளம்‌ போட்டிறாக்கவும்‌ ஓருவர்‌ தஅணியையெடுத்‌ அ! 
மற்றொருவர்க்குக்‌ கொடுத்து ஊதியமும்‌ உதையும்‌ வண்ணான்‌ 
பெறுவதுமுண்டு. பலர்க்குப்‌ பயன்படக்‌ கூடிய ஓன்றை ஒரு 
வனே யணிந்து இன்ப நகர்வது தவறெனக்‌ கருதி கண்ணிற்‌ 
கணிய ஆடைகள்‌ தன்‌ கைவரும்போ து ஒன்றிரண்டை வண்‌ 
னான்‌ பிறர்க்களித்‌. தப்‌ பெருங்‌ களிப்பெய்‌துவான்‌. இதில்‌ தவ 
றென்ன விருக்கிற து 7 “ஆடையிழர்தவன்‌ கைபோல உதவுவதே 
த்ட்பு என்றார்‌ பெரியோர்‌. ஆடை யிழக்கவவன்‌ கையைவிட 
அதிக நன்றாய்‌ வண்ணானுடைய கை ஆடையில்லார்க்கு உதவி 
செய்ய முக்‌துவதால்‌ அவன்மீது குறை கூறுபவர்‌ ஈரமில்லா 
செஞ்சமுடையவரே யாவர்‌. ஜான்‌ வெளுத்த வெளுப்பு ஈன்றோே 
அன்றே என்ற ஐயம்‌ வண்ணானுள்ளத்தில்‌ சிறுபான்மை நிகழ்‌ 
வதுண்டு. அப்போதவன்‌ தனது ஐயத்தைத்‌ இிர்‌த்‌துக்கொள்‌ 
ளும்‌ பொருட்டு உயர்ந்த உடைகளைத்‌ தானே யணிந்து பார்ப்‌ 
பான்‌. இதை யறியாத பலர்‌ அவன்மீ து அவதூறு. கூறுவது 
முண்டு. 

தப்பிப்‌ பிழைத்தல்‌ 

இது சிறப்பாய்‌ வண்ணானுடைய வேலை. ஆடைகளைத்‌ 
தப்புவதனால்‌ அவன்‌ பிழைக்கிறான்‌, உயிர்‌ வாழ்வதற்கென்‌.ற 
மக்களால்‌ அமைக்கப்பட்ட குற்றமற்ற பலதுறைகளில்‌ வண்ணான்‌ 
துறையுமொன்று. தப்பான வழிசுளிலிறங்‌ பொருள்‌ தேடுவ 
தைக்‌ காட்டிலும்‌ தப்புர்‌ தொழிலில்‌ கின்று ஊழியம்‌ பெறுவது 
சன்றென்பதை யார்‌ தான்‌ ஓப்பார்‌ 2 இமுக்குள்ள தொழில்‌ 
செய்து இல்வாழ்வார்‌ தம்மினும்‌ அழுக்கனுத்து காட்கழிக்கும்‌ 


௮ சேந்தமிழ்ச்‌ செல்லீ [குரோதன 


வண்ணான்‌ சிறந்தவனே யாவான்‌. தொழுது உண்பதைவிட 
உழுது ௨ ண்பது இணிறு என்முள்‌ ஒளவை ; பிழைசெய்த 
பிழைப்பதைளிட சப்பிப்‌ பிழைத்தல்‌ இனிதென்‌ அரைக்கிறான்‌ 
வண்ணான்‌. சட்டங்களைமீரி ஈடப்போர்‌ பலர்‌ ஓடி ஓளித்தும்‌ 
வடிவம்‌ மாறியும்‌ அுரைத்னைத்தார்‌ கைக்குத்‌ தப்பிப்‌ பிழைக்‌ 
இருர்கள்‌.  இங்கனக்‌ தப்பிப்‌ பிழைக்கும்‌ காணமில்லா விணரை 
வண்ணாலோடு சேர்ப்பது பெருங்‌ குற்றமாகும்‌. ஐப்புச்செய்னு 
அப்பும்‌ மக்களை பிழையின்றிப்‌ பிழைக்கும்‌ வண்ணானோடு சோப்‌. 
பனு பெருங்‌ குற்றமாகும்‌. தப்புச்‌ செய்து தப்பும்‌ மக்களை 
பிழையின்றிப்‌ பிழைக்கும்‌ வண்ணானோடு சேர்ப்பது தகுமா 2 
வையகமெல்லாம்‌ வண்ணானிடம்‌ கற்றுக்கொள்ள வேண்டிய: 
பாடமொன்றுண்டு. மக்களுக்கு வருந்‌ திமைகள்‌ எண்ணில. 
இடையூறுகளும்‌ இக்கட்டுகளும்‌ இடையருது அவர்களைத்‌ 
தொடர்கின்றன. எக்கங்களும்‌ எண்ணங்களும்‌ எந்கேழமும்‌ அவர்‌ 
கனை வாட்டுகின்றன. அன்பமுந்‌ தொல்லையு மவர்களை வருத்து 
இன்றன. என்ன செய்வார்‌ ஏழைமக்கள்‌ 2 “தப்பிப்‌ பிழைப்ப 
த்க்‌ 


இதங்கனம்‌ 2?” என வாடுகின்றுர்கள்‌. “தப்பிப்‌ பிழையுங்கள்‌'” 


என்கிறான்‌ வண்ணான்‌. 


(தொடரும்‌) 


குரோதன வருஷம்‌ 
மகாசிவராத்திரி நிர்ணயம்‌ 
[8ருவாவடுஅறை இ. மு. சுப்பிரமணிய பிள்ளை] 
மகாவெராத்ிரி உத்தமோத்தமமான இவவிரதம்‌. இவ்‌ 
விரதத்தில்‌ உபவாசம்‌, விழிக்இருத்தல்‌, வெபூசை இம்மூன்றும்‌ 
மூக்கியம்‌. இன முறைப்படி அஅட்டித்தவர்களுக்கு அளவற்ற. 
பயன்தரும்‌ பெருமையுடையது. 
மாகி மாதத்தில்‌ கிருஷ்ண பக்கம்‌ சதுர்த்தசியில்‌ மகாசிவ 
சாத்திரி அறுட்டிக்கல்‌ தக்கது. இரயோதகி தேவி வடிவமும்‌, 
சதுர்த்த சிவ வடிவமும்‌ அவதரல்‌ கடுகிசியில்‌ ௪தர்த்தகயும்‌ 
முன்னர்ச்‌ இரயோதகியும்‌ இருக்தால்‌ உத்தமம்‌. அற்பம்‌ இர 


சை] மகாசிவராத்திரி நிர்ணயம்‌ ௩௭ 


யோதசியும்‌ மற்றது சதுர்த்தசியும்‌, அல்லது அதிகம்‌ இயோதி 
யும்‌ அற்பம்‌ ௪துர்த்தசியுமாக இருந்தாலும்‌, காள்‌ முழுவதும்‌ 
சதுர்த்தசியிருக்‌ து. அருனோதயத்தில்‌ இரயோதகி யிருந்தாலும்‌ 
சிவராத்‌ிரியேயாம்‌. அமாவாசை சற்றுச்‌ சேர்த்தாலும்‌ மகா 
கோலும்‌, இரயோதூ, சதுர்த்தி, அமாவாசை மூன்‌.றும்கூடும்‌ 
காவில்‌ இருவோரை ந்திரம்‌ கூடினால்‌ அதம வெராத்ிரி, 
அதை அதுட்டித்தால்‌ அகோராத்திரத்தால்‌ சிவொக்னெியில்‌ ,நாழு 
விரித்தி ஓமஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. 

மகா இவாரத்திரி விரதத்இன்‌ இலக்கரைம்‌ இவ்வாறிருக்க 
இக்குரோதன த்தில்‌ இச்வெவிதம்‌ தைமி 29௨ என்று 
சில பஞ்சாங்கங்கள்‌ குறித்திருக்கின்றன. அவை இருசெல்வேலி 
திரு. வெங்கட குருநாத சாஸ்திரிகணித்ததும்‌, மருத்‌ துவக்குடி- 
இரு. சாமிராத ஜோதிலுர்‌ கணித்ததும்‌, இரு. C. G ராஜன்‌ 
கணித்த ஆனக்தபோதினிப்‌ பஞ்சாங்கமும்‌ முதலியன. நாமோ 
நம்முடைய “சைவப்‌ பஞ்சாங்கத்தில்‌” இவ்விரதம்‌ மாசிமி” 29௨ 
என்று குறித்திருக்கிறோம்‌. நம்மைப்போலவே பராத்தித்துறை 
இரு. அப்பிரமணிய சாஸ்திரி கணிக்கும்‌ யாழ்ப்பாணம்‌ பஞ்சாண்‌ 
கம்‌, இரு. சிங்கார சுப்பிரமணிய சாஸ்திரி சுணிக்கும்‌ ஆற்காடு 
சர்வ முகூர்த்தப்‌ பஞ்சாங்கம்‌, இரு. கொண்டய்யங்கார்‌ அணிக்‌ 
தம்‌. இராமநாதபுரம்‌ பஞ்சாங்கம்‌, இரு. கூடலிங்கம்‌ பிள்ளை 
கணிக்கும்‌ மதுரைப்‌ பஞ்சாங்கம்‌, தருச்செர்தூர்ப்‌ பஞ்சாங்க 
முதலியவைகளில்‌ மாசிமாதம்‌ 29-ந்தேறியே கிவராத்இிரிஎன்‌.அ! 
குறித்‌ நிள்ளன. சாஸ்திரப்படி மாசிமி” தான்‌ திவராஜ்‌இரி 
விரதம்‌ அறுட்டிக்கவேண்டும்‌; தைமாதங்‌ கூடா த. மாசிமாதம்‌ 
90௨ இரயோதசி 21-4-வரையாம்‌; அதன்மேல்‌ அன்று முழுவ 
தூம்‌ சதுர்த்தசியே. அதலின்‌ இதுவே சிவராத்திரி விரதம்‌ அதுட்‌ 
டிக்க வேண்டிய உத்தமமான காலம்‌. தைமி' 29உ.யில்‌ ௪துர்த்‌ 
தூ 50-34 வரைதான்‌ ; அதன்மேல்‌ அமாவாசையாம்‌. ஆத 
லின்‌, அன்‌.அ மாதமே பாண்டிருப்பதோடு அமாவாசை சம்பந்த 
மும்‌ இருத்தலினா லே அன்‌. இவ்‌ விரதத்தை அடித்தால்‌ பெருங்‌ 
பாவமாம்‌. இவ்‌ வுண்மைகளை யெடுத்துக்‌ காட்டும்‌ கிர்ரைய 


வசனங்களை இனி அசாய்வாம்‌. 


ri செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குரோசன 


த்‌ த 
(1) காரகைமம்‌--* கும்பம்கதே சவிதரி, பூர சுக்ல 
்‌ ௮௯ ட ரர 

கரே சுபே இரயோதசி சமாயுக்க சதுர்த்தச்யாம்‌ மகாநிட, 


இதன பொருள வருமாறு “ கும்பராசியில்‌ சூரியன்‌ வந்த 


மாததில்‌ இருஷ்ரை பாஷத்தில்‌ ரெயோதகியோடு கூடிய ஏறு 
அடியில்‌ மகாநிசி.”? 


உ இவாநாதே இருஷ்ணோயாது 


(2) காமிகம்‌ — * ருமபமக 
சதூர்த்தி.” இதன்‌ பொருள்‌ “கும்பரவியாயெ கிருஷ்ரை பக்ஷம்‌ 

A 
சிக்கு. 

(3) சிந்தியம்‌--*செளர பக்ஷே மாகமாசே ருஷ்ரை பேத 
சலுர்த்தடி, சல்யாம்‌ இரயொதி யுக்தாம்‌ கிவராஞ்ஜிரி விரமை 
சரேஜ்‌.? இதன்‌ ல்‌ “சொளரமான பக்ஷல்றில்‌ மாசி மாதம்‌ 


இருஷ்ரைபகஷ்‌ , கிரயோதசி யோடு இல்ல்‌ ஏது நதியில்‌ சிவா£த்‌ 


ர 


சிரி விரதத்தை யரறுட்டி ப்பானாக,” 


ஆ 


(9) சிந்தியலிசுவசாதாக்கியம்‌---“ஸ்காபனம்‌ புசோக்ஷணம்‌ 
இஷா சிவராத்திரி ல்‌ செளா மாலே ஷீ கர்‌,த்தவ்யம்‌ 
சாந்ரெ மாஸே பவித்ரகம்‌..? இதன்‌ பொருள்‌ “ஸ்சாபனம்‌, புரோ 
சஷணம்‌, இகைஷ, சிவராத்திரி, சரோத்சவம்‌ இவைகள்‌ செளச 
மாசங்களில்‌ செய்யத்தக்கன. சாந்திர மாசத்தில்‌ பவித்திரோத்‌ 
[ச இகல்‌ ௮௫ மீத்ககன. சாத சத்தில்‌ பல நரொது 


ல 
சவம்‌. 


(5) சிந்தியம்‌--“லெளச மாகே விரசம்‌ குர்யாத்‌ சாத்திர 
மாகே ககாரயெத்‌.? இதன்பொருள்‌ “செனரமானத்தில்‌ விரதன்‌ 
தைச்‌ செப்க. சாக்நிரமான தில்‌ செய்யாதொழிக.”? 

(6) புரோத்‌ கீதம்‌ 

ட வ? ல்ல ௮ 8 
சம்ச்ஞ:”” இதன்பொருள்‌ “கும்பத்தில்‌ சூரியன்‌ வக்தமாதம்‌ மாசி 
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“பதாகும்ப கதஸ்சூ ஸமா ஸோ மாக 


யென்ற பெயருடைய து 

(7) காமிகம்‌--“ஹிக்வா ரயோத மில்ராம்‌ தர்லயுக்தாம்‌ 
பிரகுர்வதே, சாராத்திரிர்பயதா பும்ஸாம்‌ கிருபஸ்ய சலனம்‌ 
பவேத்‌. இதன்பொருள்‌ “நரயேோதகயோடு கூடியதை வீடுத்து 
அமாவாசையோடு கூடியதை அஅட்டித்தால்‌ அக்தச்‌ சுவராத்இிரி 
பருஷர்களுக்குப்‌ பயத்தைத்‌ தரும்‌. அரசருக்குக்‌ கெடுதி 


யுண்டாம்‌.” 


தை] மகாசிவராத்திரி நிர்ணயம்‌ சக 


(8) சந்தானம்‌--*கலாமாச்ரம்‌ சிரிவாலி சாராத்ரி: கர்ம 
காசினி,” இதன்பொருள்‌ “கலாமாத்திம்‌ அமாவாசையோடு 
கூடினால்‌ அத்த ராத்திரி புண்ணிய கருமத்தை நாசஞ்‌ செய்யும்‌,” 

இதுகா௮ம்‌ எடுத்துக்காட்டிய ஆகமப்‌ பிரமாணைங்களால்‌ 
விரதங்களைச்‌ செனரமானத்தில்‌ சான்‌ அஅட்டிக்க வேண்டும்‌ 
என்றும்‌, சாக்திரமானத்தில்‌ அதட்டித்தல்‌ பெருங்குற்ற மென்‌ 
அம்‌, சூரியன்‌ கும்பத்தில்‌ வரும்‌ மாசமே மாகம்‌, மாசி என்று 
பெயர்‌ பெறும்‌ என்றம்‌, அமாவாசையோடு கூடின தினத்தில்‌ 
சிவராத்திரி விரதத்தை யஅட்டித்தால்‌ மனிதர்கள்‌ மிகுக்த கேடு 
களை யடைவார்கள்‌ அதனால்‌ அரசர்களுக்கும்‌ பெருங்கேடுகள்‌ 
உண்டாகும்‌ என்றும்‌, அரசனால்‌ இக்‌ குரோதன நெ-ல்‌ தையி-ல்‌ 
சிலர்‌ கூ முறைபடி. சிவராத்திரி விரசம்‌ அறுட்டி த்தல்‌ கூடாதென்‌ 
அம்‌, தைமி” 29௨ சதுர்த்தசி அமாவாசையோடும்‌ சம்பந்தப்‌ 
பட்டிருப்பதால்‌ அன்ற ராஜவிசுவாசமுள்ளவர்கள்‌ தம்‌ தலம்‌ 
பேணுபவர்கள்‌ ஒருவரும்‌ சிவரசாத்இிரி விரதம்‌ கொள்ளக்கூடா 
தென்றும்‌ அதிகியேம்‌ 

செளாமானமும்‌ சாந்திரமானமும்‌ ஒன்றே. எவ்வாறென்‌ 
றால்‌ கும்பராசியில்‌ சூரியன்‌ வருத மாதமே கும்‌! ரரவியென்றும்‌ 
மாசியென்றும்‌ மாகமென்றும்‌ பெயர்‌ பெறும்‌, இனி சாந்திர 
மானப்படியும்‌ ௮மரகோசம்‌ லிங்காபட்டிய விபாச்பானஜ்தில்‌ 
“மகா சக்ஷூஜ்‌ச யுக்தா பூர்ணிமாமாகிச அஸ்மின்‌ இதிமாக : 
என்று வரும்‌ மாகமாத இலக்கணத்தை ஆராய்வாம்‌. இதன்‌ 
பொருள்‌ “மகா சச்தத்திரத்துடன்‌ கூடின பெளர்‌ ணிமை ம 
னிடத்திலிருக்றெது. அதனால்‌ இது மாக மாசமெனப்படும்‌.”” 
அதாவது சந்திரன்‌ பூர்ண கலைகளுடன்‌. மக சகம்‌ இரத்தில்‌ 
வரும்‌ மாதமே மாகமெனப்படும்‌. தனக விலட சூகியலிறுகரும்‌ 
மாதத்தில்தான்‌ ம்க்‌ க௯தத்திரத்தில்‌ பெளர்ணிமை வரும்‌. நிகழும்‌ 
குரோதனணாலும்‌ மாசி மகத்தில்‌ பெளர்ணிமை வருகிற. 
காண்க. இதனால்‌ செளரமான மெனப்படும்‌ கும்பரவியும்‌ சாம்‌ 
இரமான மெனப்படும்‌ மாகமும்‌ ஒன்றே. இவ்வுண்மைக்கு மாறு 
கச்‌ லெர்‌ பிற்காலத்தில வளர்பிறைப்‌ பிரதமை முதல்‌ அமாவாசை 
முடியவுள்ளது ஒரு மாதமென்றும்‌ ஒவ்வொரு மாதத்திலும்வரும்‌ 


"a செந்தமிழ்ச்‌ செல்லி [குரோதன 


முதல்‌ மாவா சையொடு தங்கள்‌ மாதம்‌ முடியுமென்‌ றும்‌ 
கொண்டு அம்‌ மாதுத்றில்‌ விரதங்களை. அறுட்டிக்கத்‌ தொடங்கி 
னர்‌.ஃஇவைகள்தான்‌ சாத்திரமான மாதங்களென்கின்றனர்‌. செளர 
மாதப்‌ பெயர்களே ரித்து இச்சாம்ல மாதங்களுக்கு இடப்‌ 
பட்டுள்ளன. இதுற்குச்சான்‌ று என்னையெனில்‌ இப்போதும்‌ உரிய 
செளர மாதங்களில்‌ முடியாமல்‌ அதன்முன்‌ செளரமாதத்றில்‌ 
முடிகிற. இச்சாக்கிர மாதம்‌ அஇிமாதமென்‌ று தள்ளப்படுகிறது. 
தாவு அனு பொய்யான மாதம்‌. உண்மையான  சாக்இிர 


மாதமென்பனு அப்பேர்க்குரிய செளா மாதத்தின்‌ சம்பக்தமடை 


வனுதான்‌. பொய்‌ மாதம்‌ செளர மாதத்தில்‌ இல்லை. இதனால்‌ 
ஓரு சாராரால்‌ ஏ £கஇரமாத மென்னும்‌ இவை செளர மாதத்தின்‌ 


பேர்கொண்ட மாதமாகின்றன. “பேர்‌ கொண்ட ப 


பிரான்‌ ஈன்னை அர்ச்சிக்கில்‌ உலகுக்குப்‌ பல கெடுதிகள்‌ வரும்‌!” 
என்ற திருமூலர்‌ அருளியது போலவே, இப்‌ பேர்கொண்ட 
மாகுத்தில்‌ விரதங்களை அதுட்டித்தால்‌ பல பெருங்‌ கேடுகள்‌ 
உண்டாகும்‌. இதுபற்றியே “லர்வேஷாம்‌ செளசமாககம்‌, 
பரார்த்தே சாலய யேஷ்வேஷீ செளாமாகே ஈகாரயேத்‌ 
செளரமானம்‌ விஹாயாத சாக்‌இராஇமி : க்ருதிதத்யதி அயு ஸ்ரீ 
புக்ரகாசஞ்‌ சதத்கர்மம்‌ நிஷ்பலம்‌ பவேத்‌,” (இதன்‌ பொருள்‌ 
செளாமானத்தை விடுத்து சாக்செமானத்தில்‌ விர கங்களை 
யதட்டிப்பவர்களுக்கு ஆயுள்‌, செல்வம்‌, குடும்பம்‌ இவை 
காசமாம்‌) என்னும்‌ இதுபோன்ற அகம வசனங்கள்‌ தோன்‌ 
ஜின. உண்மைக்கு மாறான இச்‌ சாக்திரமானிகளுக்கும்‌ ஆகமம்‌ 
வியமைக்கன்ற து. அஅ வருமா: 


| னக அக்கால 2த சவிதரி மாக ஸ்தானம்‌ சமாசரேத்‌, 
மாகஸ்கான விரதாத்தேச இவராத்‌இரி சமாசரேச்‌ | ததாப்யதச 
விசேஷோல்‌இ  மாகாத்தம்‌ மகரேயதி புனஸ்‌இரும்‌ ௪துதினம்‌ 
வ மாகல்கானம்‌ சமாசரேத்‌ ॥ அந்தே கிருஷ்ணா சதர்த்தஸ்‌: 
யாம்‌ சிவராத்ரி விரதம்‌ சரேத்‌ | விவாஹாதெனச அபகத புஷ்‌ 
யஸ்‌ யவ மகர கத மாகஷ்ய கிஷேதஸ்‌ மரணாது மகரகத மாக 


(ஆ ட க » » 
கிருஷ்ண சதுர்த்தக்‌ இயாஜ்யா கும்பகத மாக கிருஷ்ண ௪தர்த்‌ 

ப வ்‌ ட்‌ ட்‌ 2 
தீஸ்யேவ சொஹ்யா..? இதன்‌ பொருள்‌ வருமாஅ : மகரஜ்தில்‌ 


சை] மகாசிவராத்திரி நிர்ணயம்‌ ௪௩ 


சூரியனிருக்கும்‌ பொழுது (தை மாதத்தில்‌) மாக ஸ்கானம்‌ செய்‌ 
வாயாக. மாக ஸ்கான விரத முடிவில்‌ சிவராத்திரியை அதுட்டிப்‌ 
பாயாக, | அதிலும்‌ விசேஷமுள அ. மகர ரலியாகிய தை மாதத்‌ 
இல்‌ சார்‌இரமானமாகம்‌ (மாரி) முடிவடைந்து விடுமேயானால்‌, 
மறுபடியும்‌ முப்பது நாள்‌ மாக ஸ்கானம்‌ செய்க. | (அப்படிச்‌ 
செய்தபின்‌) கடைசியில்‌ இருஷ்ரை பக்த ஈதுர்‌த்தசியில்‌ சிவராத்‌ 
இரி விரதம்‌ அநுட்டிப்பாயாக. விவாக முதலியதில்‌ மார்கழியில்‌ 
வரும்‌ தை மாதம்போல தையில்வரும்‌ மாசி (சிவராத்திரிக்கு) 
நிச்சப்படுவதால்‌, தையில்வரும்‌ மாசி மாச இருஷ்ண சதுர்த்தி 
நிச்கத்தக்கது. மாசியில்‌ வரும்‌ இருஷ்ணா சதுர்த்தசியே கொள்‌ 
ளத்தக்கது. 

இனி இச்சார்‌இிரமானிகளின்‌ பிரமாண .நால்களாகிய 
சுமார்த்த விரதகுடாமணியும்‌ வைத்நியகாத தஇிக்ஷிதியமும்‌ யாது 


கூறுன்றன என்பதைப்‌ பார்ப்போம்‌. 


சுமார்த்த விர தசூடாமணி-“அமார்தமாஸே ந மாகிருஷ்ண 
சதுர்த்தஸ்யாம்‌ மகாசிவராத்திரி விரத: | மாக நிருஷ்ணைத்வஞ்‌ சாத்‌ 
ராமாந்த மாஸ பரத்வேக அ௮தையேவ சதுர்த்தஸ்யாக்து கிருஷ்‌ 
ளாயாம்‌ பால்குனே சிவபூஜாம்‌.।॥ மஹதாமபி பாபானாம்‌ இருஷ்‌ 
டாவை நிஷ்ரொத; புராக திருஷ்டா குருவதாம்‌ பும்சாம்‌ குனாயுச்‌ 
தாம்‌ இதம்‌ சிவரம்‌.”” இதன்பொருள்‌ “அமாவாசை யீற்றிலுள்ள 
மாதத்தில்‌ மாகமாச கிருஷ்ரைபக்ஷ ௪.துர்த்தசியில்‌ மகாவெராத்‌ 
இரி விரதம்‌ கூடாது.| மாக கிருஷ்ண ௪.துர்த்தசியும்‌ இவண்‌ அமா 
வாசை யிற்றிலுள்ள மாச சம்பக சம்‌ பெரு. அதனாலேயே சார்‌ 
இரமானப்படி. மாசியில்‌ வரும்‌ பால்குன மாதத்தில்‌ (செளர மாசி 
மாதத்தில்‌) கிருஷ்ண சதுர்த்தசியில்‌ சிவராத்திரி பூஜை.। முன்னர்‌ 
மகாபாவங்களுக்கும்‌ பிராயசித்தம்‌ காணப்பட்டது. அமா 
வாசையோடு கூடிய சதுர்த்தசியில்‌ சிவராத்‌இிரி விரதம்‌ அதுட்‌ 
டிக்றெ புருடர்களுக்குப்‌ பிராயச்சித்தம்‌ சாணப்படவில்லை, 

வைத்தியநாத தீக்ஷிதீயம்‌-—*-யாயோகஸ்ய பிரசஸ்தத்‌ 
வாத்‌ தர்ஸயோகஸ்ய நிக்இதத்வாச்ய பூர்வேத்‌ யுரேயோபவாச;”” 


இதன்பொருள்‌ “இரயோதசிச்‌ சேர்க்கை புகழப்படுவதாலும்‌ 


அம்‌ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குசோசன 


யு 


அமாவாசைம்‌ செர்குகை தாஷ்க்கப்படுவகாலும்‌ மூன்‌ தேத்தி 
லேயே உபவாசம்‌.” 

மெலெகாட்டிய பிரமாணங்களின்படி. நிகமும்‌ குரோ ச௫னஹூம 
தைமி' 29௨ இரவில்‌ அமாவாசை வந்குவிடுறெபடி யினாலே அனு 
மாக்க மாதமாகவும்‌ அமாவாசை ஏம்பக்தப்பட்ட காளாகவும்‌ 
இருக்கிறபடியினாலை. அன்ற சிவராத்திரி விரதம்‌ கூடாது. 
மாசிமி' 29.௨. இகழப்படும்‌ அமாவாசை சம்பற்தப்படாமல்‌ 
புகழப்படும்‌ நரயோதகியோடு கூடிய சதுர்த்தசியாயே பொய்ப்‌ 
பால்ருன மாதத்தில்‌ தான்‌ மகாசிவராத்திரி விரதம்‌ அறுட்டிக்க 
வேண்டும்‌, தைமி” 29௨ அறுட்டி ப்பதனால்‌ ஏற்படும்‌ மகாபாவத்‌ 
இற்றுப்‌ பிராயச்சித்தமே இடையாறு.” என்னும்‌ உண்மைகள்‌ 
புலனாின்றன. இதனால்‌ முதலிலே காட்டிய அகமப்பிரமாணங்‌ 
களுக்கும்‌ பின்னர்க்‌ காட்டிய சுமார்த்த விரககுடாமணி முதலிய 
சாக்ிரமான அற்‌ பிரமாணங்களுக்கும்‌ முரண்‌ சற்றும்‌ காணப்‌ 
படவில்லை. சாத்‌ இரமானிகளுக்கு ஜோஇஷம்பற்றிக்‌ றிது ஏர்‌ 
தகம்‌ தோன்றுவதாக வைத்துக்கொண்டாலும்‌ இச்சிவராத்திரி 
விரகம்‌ ' பரார்த்த அத்மார்த்த சிவபூஜை சம்பக்தமா யிருப்ப 
தால்‌ சிவாகமச்தையே பிரமாணமாகக்‌ கொண்டு அட்டி ௧௧ 
வேண்டும்‌. இவ்வுண்மையை மகுடாகமம்‌ நன்கு கூறுகின்றது. ௩ 

மகுடாகமம்‌--“பல்மித்காலே விரோ கோஸ்‌ ஜோதிவோக்‌ 
கா கமோக்தயோகோ ஜோநிஷோக்கம்‌ விஹாயைவ ஆகமோக்‌ 
தம்‌ சமாசசேச்‌. பூஜோப யோடு பச்சாஸ்திம்‌ தச்சாஸ்திரம்‌ ஹி 
பிரதாநகம்‌.”” இதன்‌ பொருள்‌ “ஜொதிலுத்துக்கும்‌ அகமத்துக்‌ 
கும்‌ விரோதம்‌ உண்டாகும்போ௮ ஜொதிஷத்தை மிக்கி அகம 
வசனத்தை ஆசமிக்கவேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ பூலை எந்த சாஸ்தி 
ப்படி. செய்பப்படுகிறதோ க. சர்ஸ்தரமல்லவா பிரதானம்‌.” 

இக்‌ குரோதனுத்‌ித்‌ போலவே சென்ற பராபவ௫ித்‌ 
இலும்‌ தைமி”ல்‌ அமாவாசை ஏம்பக்கப்பட்ட னத்தில்‌ சிவராத்இரி 


அதுட்டிக்க வேண்டுமென்று இப்‌ போலிச்‌ சாக்தாமாணிகள்‌ கூற 

உண்மை யாராய்ச்கயில்‌ பல்க வாதம்‌ கிகழ்க்தது. அப்போது 
ல அ நயன்‌ கக்‌ னப்‌ தக பு & 

சுவாம்‌, வருதை, சவஞூனமயாககள்‌ மிக முபனறு பல உணமை 
2 ய்‌ 


சீனு பல அண்டுப்‌ பிரசுரங்கள்‌ வெளியிட்ட 


தை] மகாசிவராத்திரி நிர்ணயம்‌ ௪௫: 


னர்‌. அவர்கள்‌ தைமில்‌ இவராத்திரி அறுட்டிப்பலூ பெருங்‌ 
கொடும்‌ பாவம்‌ என்ற உண்மையை கிலைகாட்டினபோ.து அக்‌ 
கருத்தை யறுசரித்து ஸ்ரீலஸ்ரீ திருவாவடுதுறை பண்டார சந்நிதி 
கள்‌, ஸ்ரீலஸ்ரீ தர்மபுரம்‌ பண்டார சந்நிரிகள்‌, ஸ்ரீலஸ்ரீ சூரியனார்‌ 
கோவில்‌ பண்டார சந்கிதிகள்‌, சேலம்‌ இருச்செங்கோடு ஆறி 
சைவ சபையார்‌, வேதாரண்ய ஆதிசைவ சபையார்‌, ஸ்ரீ காள 
ஹஸ்தி ஆதிசைவ சபையார்‌ முதலிய அடக்க ஞாதாக்களும்‌ 
சாஸ்திரோக்தமாய்‌ மாட மாதந்தான்‌ சிவராத்திரியென் அ நிர்மா 
னித்திருக்கிறார்கள்‌. மேலும்‌ அக்‌ காலத்தில்‌ இருவாவடுதுறை 
யாதினம்‌ பண்டார சந்கிதியாக இருக்க மகாசர்ரிதானம்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ 
அம்பலவானா தேக மூர்த்திகள்‌ பாம கருணையோடும்‌ சுவாமி, 
விருதை. வெஞானயேகெளுக்கு பின்வரும்‌ ஆகம வசனத்தை 
எடுத்துத்‌ தந்தருளி சிவராத்திரி விரதம்‌ மாமி சான்‌ என்பதை 
நிர்த்தாரணம்‌ செய்தறாளினார்கள்‌. அவ்வசனம்‌ வருமா,று-- 
சிந்தியம்‌ -- 
“இிம்ஹேது ரலிசம்‌ பிராப்தே ரோடுிணி சதொஷ்டமி . 

ததாதி கணனம்‌ இருதக்வா சா£ி சனுறாத்தரா 

சதோபேத இனாக்சேறு சிவராத்திரி இழ நிஸ்சய :”? 

இதன்பொருள்‌ “சிம்ம ராசியில்‌ சூரியன்‌ அடைக்கு கால 
மாயெ ஆவணி மாதத்தில்‌ ரோகினி ௯த்த்திரத்தோடு கூடிய 
அஷ்டமி இதி இனமுதல்‌ எண்ணி தரற்றெண்பத்து காலாவத 
(184) காளின்‌ கடைசியில்‌ வெராத்ஜிரி யென்பது நிச்சயம்‌.” இக்‌ 
கணக்கின்படி இக்‌ குரோதனறா!த்தி லும்‌ சிவராத்திரியை நிச்ச 
யிப்போம்‌. இக்‌ முரோதனணா அவணிமி” 20௨ அஷ்டமி 
40-41, உரோகிணி 6-17, ஆதலால்‌ அதுமுதல்‌ எண்ணினால்‌ 
அவணியில்‌ காள்‌ 6, புரட்டாசி 31, ஐப்பசி 30, கார்த்திகை 29, 
மார்கழி 30, தை 29, மாசு 29; அச நான்‌ 184. மாமி 29௨ 
தான்‌ வேராத்திரி யென்பது இந்தக்‌ கணனத்தால்‌ நிச்சயப்படு 
இறது. ஆதலால்‌ இந்தக்‌ கணனப்படி எக்க வ நடத்திலும சிவ 
ராத்திரியைச்‌ சக்தேகமின்‌ நிச்‌ தீர்மானிக்கலாம்‌. (இதிலும்‌ விசேட 
விதி 184-ம்‌ காள்‌ ௪ துர்த்தச யில்லாவிடி னும்‌ பங்குனிக்குச்‌ சென்‌ 
லும்‌ மாசியின்‌ சதுர்த்தசி இனத்தில்‌ கொள்வதுதான்‌ சரி.) 


(US 


ச செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [குரோதன 
சென்ற பராபவ ல்‌ இவராத்திரி மாசிமி தான்‌ என்பதை 
அதரித்த பெரியோர்களில்‌ காஞ்சிகாமகோடி. பிடாதிபத கும்ப 


கோணம்‌ ஸ்ரீசங்கரா சாரி 


ய சவாமிகளும்‌ ஒருவர்‌. 1920" செப்‌ 
ப்பி Ole வள்ளிக்கு லை 0 மணிக்கு 1 ரலிலி 
மிம்பர்‌ கெ வளளிக்கழமை மாலி மை க்கு மாயூரகயல 
ராஜாக் தோட்டத்தில்‌ வைத்து சுவாமி, விருதை. சிவஞானயோகி 
கேர்‌ தமிழ்‌ வைத்தியம்‌ பற்றிய பிரசங்கம்‌ செய்யும்படி. சாமே 
அழைப்புப்பக்ிரிகை விடுத்தும்‌ கூடிய அம்மகாசபையில்‌ தாமே 
சுலேமை விந்தும்‌ பேசும்போது ஸ்ரீ சங்கசாசார்ய சுவாமிகள்‌ 
ச்‌ ‘ சி 
தாம்‌ முன்‌ பராபவ ல்‌ சிவராத்ரி மாகிமி தான்‌ என்று 
எடுத்தியம்பி ஸ்ரீ யோகெனை அதரித்தமையை கன்றாக எடுத்துப்‌ 
பேசினார்கள்‌. ஈம்முடைய “சைவப்‌ பஞ்சாங்கம்‌” தோன்றிய 
ப்‌ ்‌்‌ [a 
முதல்‌ வருடமாயெ சித்தார்த்திஷித்திலே மாசிமி 5௨. வெராத்‌ 
இரி வந்ததாக சாம்‌இரமானிகளாயெ லெசுமார்க்கர்கள்‌ அமா 
, 5 ம்‌ 
கோஷமடைந்ததாகய 0௨ தான்‌ சிவராத்ரி யென்றனர்‌. அப்‌ 
ப்‌ | வர. ச 
போது இருவாவடுதுறை யாதினம்‌ மகா சந்நிதானம்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ 
அம்பலவாண தேசிகமூர்த்திகள்‌ கருணைகூர்க்‌து ஈம்‌ “சைவப்‌ 
கட்ட லட அய்‌ ்‌ கக . 
பஞ்சாங்கத்தில்‌” கண்டபடி. வெராத்ரியை அஅட்டிக்க என்று 
பலவிடங்களுக்கும்‌, பல பத்திரிகைகளுக்கும்‌ தக்தியனுப்பி 
யருளினர்கள்‌. கிகழும்‌ குரோதன ல்‌ அல பாரத ஆதி 
சைவப்‌ பிராமன மகா ஜனசபையார்‌”? தீபாவலிப்பண்டிகையை 
ஐப்பசிமி” ல்‌ தான்‌ கொண்டாட வேண்டுமென்று திர்மானித்தது 
ரூ உர ய்‌ ட்‌ 
போலவே இவராத்‌இிரியம்‌ தைமி” கூடாது மாசிமி 29௨ தான்‌ 
கண்டக்டரும்‌ த்வா ல்‌ மே 3 ன்‌ - 
அதுட்டிக்கவேண்டு மென்று தீர்மானித்துப்‌ பிரசாஞ்‌ செய்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌. 
இதுவரை ஆராய்க்கு இக்‌ கட்டுரையில்‌ தைமி 29௨ 
(3, ச்‌ = ட. ட . 
மாதமே பாட்டாக. இருப்பதோடு பிீராயச்கத்தமற்ற மகாபரவ 
ய்‌ க்ஷ ட ்‌ » ட்‌ - = 
மென்‌.று சொல்லும்‌ அமா 3தாஷமும்‌ அடைந்திருப்பதனால்‌ இல 
ட கட்ட As - ப . a 
பஞ்சாகிகங்களித்‌ கண்டபடி அன்று இிவராத்2ரி அஅட்டிக்கக்‌ 
FE ்‌ = 3] ு 
கூடா உனையதும்‌, உக்தமமான மாகுமி 29௨ கான்‌ வேராத்தரி 
விரதம்‌ அஅட்டிக்சு வேண்டுமென்பதும்‌ கிலைபெறுகன்றமை 


காண்க. இதனால்‌ மகர ஜனங்கள்‌ யாவரும்‌ தைமி 29௨ கிவராத்‌ 


ட க்க ட லன்‌: ன்‌ 
தியை அறுட்டிக்காமல்‌ மாகிமி 90௨. வெள்ளிக்கிழமை யன்‌ று 
ஜீ 2 


y 2 அ ரஞ்‌ சவபண்ணியக்தை அடைவார்களாக, 


நா 


தை] இருபேண்மணிகளின்‌ உரையாடல்‌ சள 


பெண்கள்‌ பக்கம்‌: 


இருபெண்மணிக னின்‌ உரையாடல்‌ 


[நெல்லை. வே. மாணிக்கவாசகம்பிள்ளை எழுதியது] 

கோமதி---காக்‌இிமதி.! இன்று நமது நெல்லைமா நகரில்‌ 
எழுக்தருளியிருக்கும்‌ காக்திமதி அம்பிகையின்‌ இருக்களியாரைச்‌ 
திறப்பின்‌ எட்டாவது காள்‌. இவ்வூஞ்சல்‌ மண்டபத்தில்‌ சமது 
அம்பிகை எவ்வளவு ௮ழகொடும்‌ அருளொடும்‌ விற்திருக்கின்‌ 
றாள்‌. . அவள ௮ முழுமதியன்ன முகத்தையும்‌ திருவருள்‌ பொழி 
யுக்‌ இருவிழிகளையும்‌ பொற்கோல்கள்‌ (தங்கக்கோலாட்டுகள்‌) 
பொருந்திய பொற்கைகளையும்‌ ஈவமணித்தண்டைக எணிந்த கற்‌ 
முள்களையும்‌ கோக்க கோக்க சமக்குண்டாரும்‌ ௮கம௫ிழ்வுக்கும்‌ 
பக்‌இக்கும்‌ ஓரளவில்லை, அழகு பொழிதிருமேனியில்‌ அணிக்‌ 
இருக்கும்‌ பசும்பட்டினழகுதான்‌ என்னை. அ, ஆ, சமது மன 
தைப்‌ பக்‌இிவலையிற்‌ படுத்தவே நமது உயர்‌ சைவசித்தாந்த 
நெறியில்‌ உருவவழிபாட்டினை அன்றோர்‌ ஏற்படுத்தி யுள்ளார்‌. 
இவ்வழிபாட்டானன்றி ஈமக்குப்‌ பக்தியும்‌ மன ஒருமையும்‌ உருக்‌ 
கமும்‌ உண்டாகாவென்ப அ இண்ணம்‌. 

காந்திமதி--கோமதி ! நீ சொல்வது முற்றும்‌ உண்மையே. 
அம்பாளைப்‌ பார்க்கப்‌ பார்க்கக்‌ கண்கள்‌ களிகூர்கின்றன. நாம்‌ 
இருவரும்‌ உருஅப்பாடுவோம்‌. இருவரும்‌ கேட்டார்‌ மனங்‌ 
கரைய மிகவும்‌ இனிமையாகப்‌ பாடியபின்‌ ஒழ்‌ வருமாறு பேசு 
இறார்கள்‌. 

கா. கோமதி! இங்கு இப்பொற்றாமரையின்‌ ஈத்காத்து 
வீசுவதால்‌ இச்சலவைக்‌ சுற்களிலிருக்‌ அ சி.ரி.நு உ மா? ஈடுலோம்‌. 

கோ. கார்திமறி! சாம்‌ பேசுங்கால்‌ பயனில நீர்ப்‌ பயனு 
டைய சொற்களையே பேசவேண்டுமென்‌.று ஈம தெய்வப்‌ 
புலவர்‌ கூறியுள்ளாராகலின்‌ பெரும்பயன்‌ பயக்‌ ஞ்‌. சொற்ற 
தாயே பேச வண்டும்‌. 

கா. 2 மி ! நீ கூறுவது கன்றே, விண்பேச்சு கலகம்‌ 
விளைக்கும்‌. நற்பேச்சு உறுதி பயக்கும்‌. ஆகையால்‌ நத்பய 
அளிக்கும்‌ பொருளைக்குறித்தே ஈண்டுப்‌ பேசுவோம்‌. 


| செந்தமிழ்ச்‌ செல்லி [குரோதன 


ன்‌ ட்‌ ல்‌ ம. 

கோ. காகமா £ எப்டெ ழு வும்‌ கலையில்‌ ஒரு செண்பக 

ர்‌ க்கப்‌ இப்பொழுது இன்னாட்களாக நீ 
மலா ரூடிவறாவது வழககமை, இப்பாழுது கனனுட்கல 


நல்ல 2 1 


எது முச்ரூவே, 


கா. கோமதி ஏன்று விட்டிலிருக்க செண்பக மரம்‌ ய்‌] 
மிங்கட்டு முன்‌ பட்டதினால்‌ நான்‌ செண்பகப்‌ பூச்ஞூடும்‌ வழக்கம்‌ 
வடைப்பட்டது... ஆஃ அந்த மரம்‌ இருக்கும்போது எனது 
இல்லத்தின்‌ எம்‌ மருங்கினும இனிய மணம்‌ விசினது. அதி 
குகைய மாம்‌ ௮ நிர்துவிட்ட து. அந்த மரம்‌ ஒரு காலஹ்தில்‌ உண்‌ 
டாடு, வளர்க்து கின்று, இப்பொழுது பட்டது. இப்படியே 
ஓவ்வொரு பொருளையும்‌ இவ்வுலகத்திற படைத்துக்‌ காத்து 
அழிக்னுங்‌ கடவுளொருவர்‌ உண்டு என்பது எப்பொருளை கோக்‌ 
னும்‌ அண்ணாணர்‌ வுடையார்க்கு இனிது விளங்கும்‌. இது 
பற்றியே  இருவள்ளுவப்‌ பெருச்தகையார்‌ இவ்வுலகத்‌ துப்‌ 
பொருளை வைல்‌ஆக்‌ கடவுளது உண்மைக்கு எடுத்துக்‌ காட்டுக்‌ 


கூறினார்‌. 


அகர முதல எழுத்தெல்லாம்‌ அதி 
பகவன்‌ முதற்றே உலகு 
கோ. காந்திமதி! கடவுள்‌ எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ சமது 
பயன்‌ மொக்டிப்‌ படைத்இிருக்கிறார்‌. ஈம்மைப்‌ படைத்தது 
அவரை வரைங்க முத்தி யின்பம்‌ பெறும்‌ பொருட்டே யாம்‌. 


கா. கோம$ ! காம்‌ கடவுளை எப்படி. வணங்கவேண்டும்‌. 


கோ. காக்இிமஇ 7... நாம்‌ கடவுளே எப்பொழுதும்‌ மனதில்‌ 
நினைக்கவேண்டும்‌. அவரது அருளையும்‌ பெருடையையும்‌ பற்றிப்‌ 
பேசவேண்டும்‌. அவரது புகழ்மாலைகளைப்‌ பாடவேண்டும்‌. 
அவரைக்‌ கைகளாலும்‌ தலையினாலும்‌ வணங்கவேண்டும்‌. கால்‌ 
களினால்‌ அவ: து இருக்கோயிலுக்குச்‌ சென்று வலம்‌ வரவேண்‌ 
டும்‌. இப்படிகினைக்கல்‌, வாழ்த்தல்‌, வணைங்கல்கள்‌ செய்யின்‌ 
கமக்னாக்‌ கடவுள்‌ மீது அன்பு வளரும்‌. அவரும்‌ நமது அன்பு 
த்தில்‌ உயிர்க்குயிராய்‌ கின்று உதவிபுரிய விரைந்து 
... இவபெருமான்‌ சமது,சக்தை குடிகொண்டா 
~~ > . 
படை வலு இண்ணம்‌. 


(தொடரும்‌) 


நத 6. 

ஜே மெய்கண்டதேவர்‌ 2 ப்‌ இ வ்‌ ல்‌ செய்‌ 
௦ < 
எ ௦ [ க்‌ ( 

அாத க 

சைவரித்சார்த சர்தானாசாரியர்கனாயெ (மெய்கண்டதேவர்‌, யு 

அருணந்தீசிவம்‌, மறைஞான சம்பந்தர்‌, உமாபதிசிவம்‌ என்பார்‌ க 

வரலாறுகளைப்பற்றிய ஆராய்ச்சியும்‌, அவர்சளது அருள்‌ நால்க.... 

ஸின்‌ பொருட்‌ சுருக்கமும்‌, சைவசித்தாந்த ஆராய்ச்‌ செய்‌ 

வார்க்கும்‌, சரித்திர. ஆராய்ச்சி செய்வார்க்கும்‌ சிறர்தசொரு 

இறவுகோலாகும்படி 5 4 
திருவாளர்‌ கா. சுப்பிரமணியபிள்‌ யவர்கள்‌ 
எம்‌. எ., எம்‌. எல்‌., அட்வகேட்‌ . 4 


துணுசி யாய்ச்‌.து விளக்கமாக எழுதிய ல்‌ 
முன்னுரையுடன்‌. 
பொருளடக்கம்‌ 3 
| க. இருவுர்தியார்‌ ௪... இெப்பிசசாசம்‌ . 
௨. . இருக்சளிற்றுப்படியார்‌. ௮. இருவருட்பயன்‌ 
௩. சவஞான போதம்‌ / ௯. விஞவெண்பா -. - 3 
} ௪, வெஞான சித்தியார்‌ ௰, போற்றிப்‌ பஃறொடை வெண்பா ்‌ 
பமபச்சம்‌-சுபக்கம்‌. சக, சொடிக்‌ கவி 223 
இ... இருபாலிருபஃது ௧௨. கெஞ்சுவிடுதா.து 
௪. உண்மை விளச்சம்‌ ௧௩. உண்மை கெதிவிளச்சம்‌ 
்‌ ௪௪, சங்கர்பநிராகரணம்‌ 


' தூலிகோ கட்டடம்‌ விலை ரூ.2 4.0. செச்சின்‌௪ணிச்‌ கட்டடம்‌ ரூ, 4, 


ர ட்‌ பத்‌ £ ள்‌ ட ௯ 
Dt அம்‌ வ்யூ அவகவ்கி்‌ 


ம்‌ 
ல்‌ 
ல்‌ 


ப 


மி 


() 


திருநெல்வேலி 
தென்னித்திய சைவசித்தாந்த சங்கம்‌ : 
இச்சங்கத்தாரால்‌ மூன்றாவது ஆண்டாக காளது குரோதன . 
வருடம்‌ 1101ம்‌ ஆண்டு, 2ப்பசித்நிங்கள்‌ 15, 16. ஆர்‌ தேதிகளில்‌ 
கடத்திய திருக்குறள்‌, சமயபாடம்‌, பெரியபுராணம்‌ முதலிய . 
பரிசுப்பரிட்சைகளில்‌ தேர்க்சவர்சள்‌ பெயர்‌ முதலியன இவ்விதழில்‌ 
வெளியிவெதாய்‌ முண்‌ 3ம்‌ சிலம்பு 12ம்‌ இதழித்‌ குறிப்பிடப்‌ ப்தி 
பட்டிருக்சத. இவ்விதழில்‌ இடமின்மையால்‌ அடுத்த 2ம்‌ இத உ. 
(பில்‌ வெளியிடப்படுமென்பசைச்‌ தெரிவித்‌ க்‌ கொள்டிோம்‌, 
தென்னிந்திய தமிழ்ச்‌ சங்கம்‌, இருதெல்வேலி. 
இச்சங்கத்தில்‌ வருற ஜன்‌. 26, 20, 80௨. களில்‌ குறிப்‌. - 
பிட்ட இடங்களிலும்‌ பதின்மருக்கு மேல்‌ விண்ணப்பங்கள்‌ இருக்கு 
மானால்‌ முக்யெமான பிற இடங்களிலும்‌ ஈடத்த ஏற்பாடு செய்யப்‌ 
படுமென்பசை முன்‌ இ௫நில்‌ குறிப்பிட்டிருக்ற ௮. 
சமிபத்தில்‌ ஈடந்த மீட்டிங்கல்‌ லெ பாடங்களைச்‌ குறைத்திருக்‌ 
இறு. குறைத்த பகுநிகளைமட்டும்‌ இங்கே காட்டியிருக்க து, 
தமிழ்த்‌ தேர்வு” ப புரியில்‌ 1[1 5. 
பேருங்காப்பியம்‌:--உட்டி ரிவு 2, ல்‌ (2) அல்ல அ (3) அதல்‌ 
VI வசனம்‌ சமிழ்‌ வரலாறு, அறிவுரைக்‌ கொத்து (இல்லை) 2 2 
“இள த்தமிழ்ப்‌ புலவர்‌ (F. A.) என்று பகுதியில்‌ டி 
1V சமய நூல: என்ததின்‌. உட்பிரிவில்‌ ₹அப்பர்‌ திரு %. 3 
கேரிசை என்‌ நிருப்பதில்‌ “அப்பர்‌ இருரேரிசை' அல்லது (| 
முதல்‌ 100 பதிகம்‌ சேவாரம்‌ பண்‌ முறைப்படி, 
தமிழ்ப்‌ புலவர்‌ (8. 4. Honors Course) ஜெப்‌ 
புப்‌ பகு மயில்‌ [ காப்பியம்‌: 
(5) கல்லாடம்‌ 25 அகலல்‌ மட்டும்‌, (௨) ல்‌ ஆரண்ய, இஷி௫ர்‌ .. 


& 
ட்‌ 


பாட்டு மட்டும்‌ (௯) த 
மட்டும்‌) (2) சராப்புராணம்‌ மதியழைத்த படலம்‌ (இல்லை) 


காதல்‌, சாவடி இத்து, இருமுக்கூடற்‌ பள்ளு (இல்லை) 
11 - நீதி நூல்‌ (முற்‌.ஒம்‌ இல்லை) 111 - சங்க நூல்‌ 
(3) மணிமேகலை முதல்‌ 10 காதை மட்டும்‌ தட 3 
(5) புறசானூற (50 முதல்‌ 100 பாட்டுகள்‌ மட்டும்‌ 

(10) கத்திணை (முதல்‌ 25 பாட்டு மட்டும்‌) NE 
(18) பதஐப்பாட்‌டு - பட்டினப்பாலை மட்டம்‌ ்‌ 
இவைகள்‌ தவிர மற்றவைகள்‌ முன்குறித்தப்பழியே 'விபாம்‌. 
தெரிய விரும்புலொர்‌ சழ்குநித்த விலாசத்திற்கு எழுதவும்‌... 
(1) காரியதரிச), சென்னிக்திய தமிழ்ச்சங்கம்‌, இருகெல்வேலி 


